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Szerkesztői iroda 
és 

kiadóhivatal 
Megyeház. 

Ide intézendő n;in<ien » lap 
izellemi részét illető köz­
lemény, valamint az előfl- 
zetési ée hirdetési dijak is.

A lap mepjelen :

minden iedden.
------ r
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Sárcsmegye s városainak társadalmi és gazdasági érdekeit képviselő hetilap.

* .Ixea Sacha;:-i::", a „Jirtlii tenlttt igir is t „Sáwpii prf. egresar,“ taltiyt

A földmives-uzsora.
Nem régen jelent meg Stein Lőrincznek 

az uzsora-kerdesról Írott müve, melynek ér­
dekességét kiválólag emeli az a körülmény 
hogy v egyike a német közgazdák legjelesebb­
jeinek ki te jes alapossággal szólhat az uzsora- 
kerdeshez. Alkalmat veszünk magunknak en­
nek egyik részletével, a „földmives-uzsorával“ 
megismertetni az olvasót.

Érdekesen fejtegeti szerző a földmives- 
uzsorát; r ............
mert fájdalom, az még most Í8°burjánzik”ha.’ 
zánkban.

A földmives-uzsora két okból keletkezik.
Az ,elsó a könnyelműségben, a másik a A kitelezó" egyik jó barátja, 'ki 'i 

fuldiniveles s a bevétel természetében és a be- szonyokkal. készpénzt ajanl __

nyelniüségból foly a korcsmaadósság.”
Az ilyen gyorsan nő. Egy pohár bor 

sör. pálinka mindennap elfogy. A rovás egyre 
szaporodik. A sok apró adósság adóslevél ala­
kot nyer. Időközben csak újra kell néhány 
pohár bor. pálinka s a dupla kréta egyre 
működik az ajtón. Az adóslevél esedékessé 
válik Egy jó pohár bor mellett megbosszulj- .... ...................... egesz tokét keo-
bitjak a lejáratot Azeit a jo pohár borért uj viselnek. Jobb időkre nem vár a hitelező- — 
rovást kap a gazda. Pénz nélkül kap szép tőkét nem kér. de követel kamatot 
ruhát, selyemkendőt, ékszert, nem kell sem- zamatot,
mit tennie, csak az Írásra, ha nem tud írni. 
— egy keresztet, hogy ott maradjon a keze 
vonasa. J

Egyszer azután csak tudtul adják a sze­
gény adósnak, hogy már nagyon sokkal tar­
tozik ain De mit tegyen ilyenkor? Még 
gyobb adósságot is elvállal, c.™k ’ 
földjét, szőlőjét, marháját, házát.
. , a könnyelmű gazda. De a le<g-
takarékosabb is áldozatául «hetik az uzsorá- 
k-inéi?’ l"C|S leszPenze- Kölcsönre szorul. Hol. 
It n "i" nem ,gen tart!>nak készpénzt 
«Ua koí- TSZÓ'? adósságra 
in tZ hogy "«'tsökára pénzhez
a marti? • ab<)rAr rósz.
n,o?t ít- t? ar.'“,'l Teszik’ "era lehetne-o 
___^_kisse_tobb összeget kérni, hisz a

tárcza; i

I

Hirdetési díj : 
Háronihasibos pet.tvorrrv 
szeri hirdetése 5 kr . több 
szoros hirdetés jutányosabb 
Btlyegdij : minden hirdeté­

sért külön 30 kr.
Jíjilt-tér niides sor 10 fr.

I

EdeM íkenkd'ir'»'/ W-

Jón az eső. jég. ár-sülyedés. Adófizetésre 
nem m gondolt: a váltó lejárt. — fizetni nem 

¡tud No de meg van a szép kis birtok. Mit' 
attliat, lm ju kamatok mellett egy kissé töb-1 
bet is kér. Hamar megtörténik. Nyakán az 
a< osság. \ele együtt a gund, nyugta lanság. ‘ 
tahin a csapszók ; az adósság egyre nó, hogy 
megmeneküljön egyelőre a gondtól, nem kér-e I 

lTre annáJinkább figyelnünk" kefi, alatt1 áll.' ' Eá m°St luar az uzsora ^»Ima

... következik a második időszak. A kü­
lönféle nyomások. Ha van még birtok — uevi i ---------
a sok aggodalom ráviszi a jelzálogkölcsönt <,e,?nemu , terményre vonatkozó

ismerős a vi-
..... - u - • hanem csak

annyit kér. hogy az összeg a telekkönyvije 
jöjjön. Nem kivan többet, csak a kamatni-oi

Az első a könnyelműségben,

vétel rendszertelenségében keresendő. A köny-

;sza b-

Ha­
csak el ne vegyék

Az első vihar a mézeshetekben.
Az^rí»16^'11 az okos férJ ¡ó feleséget, 

hibát követett el elmul»s^«Ua, helyrehozhat!an 

mar eLirP.at-V I,Dre nem volt k<>zönséges jellem 
kező ví T?1’ mert fe,óle homlokegyenest e ’ 
S g TE I kÖ2ké2en- í^ei-ősei^ek 
doua: másr 's™ ^meretú ébernek i

Cag tartotta. - ------  ■
S La kétfftlnek részben ‘oaza volt- 

a mi tekÍnkTraT 0Z?ttMkÍk kétkedu*k mindenben. 
Éhemnek ÍSTl Do’do^ot ad- kik hiúnak és 
faradunk kik e ' ? rnin,d.eüt:l a "*** itt küzdünk és 
^dalm j k T erkÖ,CSÍ’ szell#rai’
isztikn« 'fazsa&.me|y «« volna megtámadható s ego-1 
Smna pra vissza'ezethetó. kik mindent a szkent.- 
z^mus szemüvegen tekintenek ; de kik eirviítui Pil 

sem\,Ü,iaLk’ h°g*V 8em,nit sem hisznek, semmiben 
Ulhatátónak uüksVhTSS^b6-’ * UrsadaIom fenn- 
’«sadalmi b° ’ sz^oruabba» tartják meg a

ről vohZksezót,s‘tTUSa a sarkas,nusi£ ment, ha nők- 
aó által kn‘ k l’ nagyon sokat szererett s igen sok 
b^üíi Írt Sn° “retT Imád,a 3 üÓket’ de Dem 

'■sune, mert nem ismerte
•»reu “"?.“ “ .<•» »»«. szive

egyenest ellen-
--;egy-

---------- j mon- 
meg igen könnyelmű, lelketlen roué-

, ?•. (l leieKKonvvoe
. Nem kíván többet, csak a kamatokat 

vonja le előre. Beleegyezik a tulajdonos, mert
hát a lejárati nap

A jelzálogos 
adósságot.

A szükség nő.
Ismét ígér többet. ____
X egyet léven k i nt, félé ven k i n t

Hogy

i

is felmondja az

segítsen magán ?

mest szeretnek leleplezgetni ?
Ialán kevés a szabadság, nagy a vallás- 

gyülölség, rósz az igazgatás ? nem.' Az uzsora 
az, mi a szegény földmivest a tengeren túlra 
hajtja. Amerika gazdag lesz. S miért ? Mert 
az európai földmives jelzálog-kölosöneinek ka­
matjait vagy nem tudja fizetni, vagy ha fizeti, 
akkor minden keresménye arra megv.

Hogy lehet ezen segíteni ?
A jelzálog-hitel rendezésen kívül — nielv 

tárgyunkhoz tartozik — azt ajánlja Stein 
r hogy érvénytelennek kell nyilatkoztatni min- 

------ J adásvevést, 
mely az aratás előtt történik, másodszor me^ 

' kell vizsgálni minden adósság keletkezését és 
; mind a polgári, mind a váltó végrehajtások- 
' nál azon elvet kell érvényesíteni, hogy az 

adós csak készpénzben adott kölcsönt tartozik 
visszafizetni, s hogy kamatot is csak annyit 
adni, mennyit a kölcsönzött tőke veszélye 

| igazol. A vizsgálatnak lesz feladata földerí­
tem : mily bűn terheli a hitelezőt, szándékkal 
keszitett-e elő. szorultsági helyzeteket s igér- 

í adósság-köte- 

ségei fönforognak: kérlelhetlenül foíyaniatba 
kell tenni a büntető eljárást.

Stein még egy javaslatot tesz :
A paraszt — úgymond — tapasztalatlan 

es bátortalan, ügyvédtől irtózik. S azért a 
gazdasági egyleteket tartja legalkalmasabbnak 
arra, hogy e téren is üdvös tevékenységet 
fejtsenek ki. °

Azt véli ugyanis, hogy czélszerü volna, 
ha minden parasztbirtok árverezésével az adós 
az ügyet megvizsgálás czéljából a gazdasági 
egylet elé terjesztené az adósság keletkezése 
történetének előadása mellett oly czélból, 
hogy a reális adós jogait az uzsora-adóssá­
gokkal szemben az egyesület védje meg. Ha 
a gazdasági egyesületek ezen feladatokat

• az esetek, 
melyekben közreműködéseik igényeltetnek. 

ezen mindig ritkábban fordulnának elő. Á gazda- 
__ : a baj

___ ! . .;Nem helyesen cselekedtél, ha hitvesi köteles- 

azonban miut férjednek, jogom van téged ily kötele-

I

I- ] ] _ °.....................- —a.^v. UilödBl

± íS ‘\^a"iat^ZettéLek- íe,ett maFán?k kÖ1CSÖn nélküli -vssag-KOie- 
egesz tokét kép- lezettsegeket ? s ba az uzsora bűntett jelen- 

:ip rí. hitíilnv/i . —r „i i . J

-------- Honnan 
vegyen szegény ember ? Van még ökre, te­
hene, kis eleség a 
Odaadja 
legyen, 
adta oda 
hitelezőnek szánt, vet, i 
hát; kész a nyomor. Külsőleg 
kos ugyan a faluban, tényleg 
gája hitelezőjének, ki házából 
den pillanatban kidobhatja.

Megteszi-e? Nehezen. Ha majd 
akarja a gazdaságot átvenni, 
kéri a csődöt: addig dolgoztat 
birtokossal.

_ a kamrában vagy padláson. 
•<amat fejében, hogy egy kis nyugta 
He nemcsak tehenét, ökrét. elesé<ret 

hanem munkáját i.s. Évrol-évre 
arat, tenyészti a már­

most is birto- 
azonban szol­

kertjéből min-

ökrét. eleséget

maga 
csak akkor 
magának a

A földesur jobbágya helyett mivé 
a paraszt ? A tőke rabszolgájává.

Kérdés : túlságosan van-e színezve 
előadás? Nincs tényleg Így ? Mi az oka a sági egyesületek leginkább ’ ismerik

Megismerkedett Tátray Margittal. 
Rendkívüli nő volt. — milyenekről 

ábrándoznak s a festők rajongnak.
Megszerette s nőül vette. Margit _____

gazdag, szép s a nők által ünnepelt férfiút. De sok 
szép tulajdonai mellett, egy nagy hibája volt — a

. .- .. cuc umuuuttHjus niouarcmauaK. | „nedves imrem, en azt hiszem, hogy te bizol
melynek feje a férj: hanem dualisztikus alapon . bennem. Szerelmem nevében, mely életem legnaffvobb 
ekvu tépi]Unkának, melyben a férj és feleség egyen- boldogsága, kérlek ne faggass “

a legkisebb redő, mely előttem zárva van,
VÁC'TA I II A-l f n l 1 r. av zw zx I ww» — A . * £• *

v;Ht komolyan s erélylyel teljesítik —

házasságot nem tekintette alkotmányos monarchiának 
melvnek feje a férj:

|f ‘ ‘
rangú hatalom. Férjétől feltétlen bizalmat és korlátlan 

, szabadságot követelt.
Imre ezt eleinte a íiatal asszonyoknál szokásos 

szeszélynek vette, de csakhamar meggyőződött, hogy 
Margit komolyan veszi szerepét, a bizalmat és 
szabadságot olyképen fogja fel, mely köunyen félre­
értésekre s mende-niondákra szolgáltatna okot.

I gvanis házaséletük második havában — gyak­
ran lehetett látni Margitot egy íiatal emberrel, Tiha­
mér Ákossal. Feltűnő sajátságos bizalom, eredeti 
titkolódzás fejlődött ki a kettő között.

Imre bízott Margitban, hallgatott ; de egy 
inezidens komoly fellépésre kényszerűé.

Egv napon hazajővén, Margitot levél írásnál 
találta. Egykedvűen kérdé, hogy kinek ir, mire Margit 
egesz naivitással azt válaszolta, hogy Tihamér Ákosnak.

Ez már nem volt nevezhető szeszélvnek. Imre I’ ZX IV. zX 1 ww 1- ' 1 ' 1 .. ■ « « . _

ü Hűre ismételt sür- 
egén

Imre

a költők ségeddel ellentétben álló kötelezettséget vállaltál. Nekeni 
azonban mint férjednek, jogom van téged ily kötele- 

imádta a zettség alól feloldani. Beszélj, én felhatalmazlak.
.Margit ránézett férjére, esdoleg nézett, de 

hallgatott.
.Kedves Imrém, én azt hiszem, hogy te bizol

Margit ránézett férjére,

*

komolyan kérdé. hogy mit irhát ő Tihamérnak. I>e 
Margit adós maradt a válaszszul t 
getésére sem tágított. így támadt házaséletük 
az első vihar.

„Margit, e titkot meg kell tudnom“, szólt 
s odanyult a levél után.

■gazán szeretni óhajt.'Neki iíütöu'az órája", mondom Jrnrén1’ a titok Dera ™ enyém, nem

.Margit, azon gondolat, hogy lehet szivedben 
a legkisebb redő, mely előttem zárva van, egyiránt 
veszélyezteti nyugalmamat és sérti jogos büszkesé­
gemet. Ezt nem bírnám elviselni.“

.Sérti büszkeségedet?“ kérdé mosolyogva.

.Vagy jobban mondva büszkeségünket. Én va­
gyok kizárólagos védőd, feltétlen tanácsadód s felelős 
vezetőd. Bármily kötelezettséget vállaltál, elégséges 
egy szavam arra, hogy azok semmivé váljanak.“ °

v, XOlll' 
becsületed, 
érintve.“

.Nem értelek.“

.Hidd el nekem.“

.Fájdalom, az én természetem olyan, hogy csak 
teljes bizonyítékoknak képes hitelt adni.“

.Válaszod kegyetlen.“

.Nem oly kegyetlen, mint vonakodásod az igazat 
megvallaui.“

"Én gróf Tátray leánya vagyok, s tudom, mi­
vel tartozom nevemnek és nevednek.“

.Ha nem vagy teljesen és korlátlanul az envém, 
akkor sehogy sem vagy az enyém.“

„Imre, édes Imre.“

.Ismételve mondom kedves Imrém, sem a te 
sem az enyém nincsen ezen ügyben

4
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45-ik zsám
2-ik oldal. Eperjesi Lapok

komolyságát — s tudván azt, hogy egyesek 
jogaiban saját jogukat védik, a kötelesség 
komoly teljesítése iránt kétség nem lehet. G.

1

Az „eperjesi kereskedelmi ifjúsági 
egylet“ Ünnepélyes megnyitása.

Diadalittas arez. várakozásteljes kifejezés, a re­
mények teljesülése s .felvirradt a dicső nap hajnala", 
melv már előre is dagasztotta a helybeli lelkes ke­
reskedő-ifjúság szivét. Ez az ünnepély benső képe.

Mi, kik az üdvös mozgalmat, melynek végczélja 
egyesülés s önképzés volt, mindig élénk figyelemmel 
kisértük s lapunk hasábjait készséggel bocsátottuk az 
igy rendelkezésére, valóban örvendeni tudunk, , lát­
ván, hogy * kereskedő-ifjúság a tett mezejére lépve, 
megvalősitá azt. mit kitűzött maga elé.

Csalódtak azok, kik azt jósolták, hogy az egylet 
megalakulni nem lesz képes. Csalódtak, kik kételked­
tek az egylet életképességébeu. Mi az eddigiek után 
következtetve hisszük, hogy az egyesület erejéhez ké­
pest majdan mint a közélet egyik tényezője fogja ma­
gát érvényesíteni és a társadalmi téren a legjobb 
siker fogja működését koronázni.

Az egyletnek sikerült igen alkalmas helyiséget 
kapni mely fekvése és lakbeosztása folytán előnyére 
lóg válni. Különben is az egylet által előnyök és 
szétágazó működése nem csak a kereskedők, hanem 
a nagy közönség figyelmét is megérdemlik. Sok oly 
tényező működik ki>zre, mely az egylet életrevalósá­
gát elomozditani van hivatva s igy kívánatos volna 
ha az egylet pártolói és jóakarói az egylet ügyeit fel­
karolnák és meleg pártfogásukban részesítve felvirá- 
gozását előmozdítanák.

Ezt kívántuk bevezetéskép elmondani, melött 
az alautiakban az ünuepélv lefolyását aduók.

♦* *
A Bleyer-féle ház büszkén lengette október 

30-án a háromszinü nemzeti zászlót. Sürgés-forgás 
volt látható. Ünnepélyes előkészületek nyoma látszott. 
Lázasan díszítek az egylet csinos helyiségeit, fenyő 
galyakhal zöldeskék be a folyosót. Csinos transparent 
nyájas ..Isten hozottl,-tal fogadta,» belépő vendéget.

Végre megjelentek az érdekeltek s midőn a he - 
lyiség zsúfolásig megtelt s a közönség nyugtalan 
várta a gyűlés kezdetét, belépett az egylet elnöke — 
Podraczki János — kit a jelenlevők harsány éljenzés­
sel fogadtak. Az éljenek lecsillapultával az elnök kö­
vetkező magvas megnyitó beszédet mondott :

Tisztelt uraim!
Midőn hónapok előtt a »kereskedelmi ifjúsági 

egylet' alakításának eszméje ismét és újból szőnyegre 
került, megvallom, én magam is egyike voltam azok­
nak. kik a volt kereskedelmi ifjúsági egylet gyászos 
sorából következtetve, ily egyesület újonnan létesíté­
sét, ha teljesen lehetetlennek nem is, de mindenesetre 
oly merész vállalatnak tartottam, melynek sikeresit- 
hetésében magam is kételkedem.

Örömmel kell azonban constatálnom azt, hogy 
Önök fáradhatlan és kitartó munkálkodásainak és ha­
tárt nem ismerő lelkesedésüknek, úgyszintén az álta­
lunk igen tisztelt tőnökurak szives hozzá járulása 
és áldozatkészségének sikerült egy eszmét megteste­
síteni és a hihetetlent lehetővé tenni, úgy hogy en, 
kit Önöknek reáin nézve hízelgő és megtisztelő bi­
zalma ezen egylet elnöki székébe emelt, egész ünne­
pélyesen jelenthetem ki azon örvendetes tényt, hogy 
együttesen felkarolt eszménk megvalósult és egyle­
tünk tettleg megalakult.

Az egylet eme megalakuló fényeinek constalálá- 
sával elnöki tisztségemnek talán eleget is tettem 
volna ugv, hogy gyűlésünket egyszerűen megnyitott- 
nak nyilvánítom, de engedjék meg azonban uraim,

„Nézeted a nő és feleségnek relatív független-’ 
ségéről oly helyzetbe juttatna engem, melyet nem, 
lehetne tűrnöm. A férj tekintélye a nőnek is szerez j 
tekintélyt a világ előtt. Azért mondj el mindent/ I 

„Adott becsületszavam megszegése árán is?“ 
„Nem követsz el szószegést, ha reám bízol oly 

titkot, mely jogszerint az enyém, ellenben szószegő 
vagy velem szemben, ha tudtonom kivül titkaid vannak.“ I

„De lelkiismeretem.“
„Csak az én lelkiismeretemnek viszfénye legyen.“ ’ 
„Oh istenem.“
„Noa?“
.Kedves Imrém.“
„Szinte hinnem kellene, hogy félsz tőlem. Add 

ide kezedet.“ I
Margit reszketve tette kezét Imre kezébe.
„l’gy. Lásd én nemcsak férjed, hanem legjobb 

barátod is vagyok."
„Azt jól tudom édesem.“
.Azután a kornak valódi ha is vagyok. Nem 

jövök hirtelenül tüzbe ... ki nem állhatom a házi' 
perpatvart. Tárgyaljuk ezen ügyet, vagy ha e csúnya 
kifejezés neked nem tetszik, csevegjünk ezen ügyről 
higgadtan; csevegjünk arról, mi módon lehetne a 
köztünk fenforgó véleményeltérést a legnagyobb 
szeretettel es békességgel elintézni. A legnagyobb 
szeretettel és békességgel . . . érted? A miből látha­
tod. hogy kész vagyok engedményeket tenni . . . 
Nos kedves Margitom, rajtad a sor, a közeledő lépést 
megtenni. Nem tartozom azon zsarnok férjek közé, 
a minőket a színpadon lehet látni: hajam nem áll 
az égnek: nem gombolom be kabátomat idegesen 
az állig s nem rántom széjjel, hogy a gombok csak­

hogv ez ünnepélyes pillanatban akkor, midőn egy 
halasában a közélet terére, oly mélyen kiható újonnan 
megalakult egyletnek első közgyűlését megújítom, 
szivem sugallatának is engedelmeskedhessen!, bogi 

■ mig egvrészt önöknek uraim az irányomban tanusi-f 
i lőtt megtisztelő bizalmukért, őszinte köszönetemet 
nvilváuitom, addig másrészt ezen meg csak alig 

j megalakult egylet irányában táplált elveim es vezer- 
eszméimet pár szóval előadhassam.

Megvallom — hogy akkor, midőn önok uraim 
engem ezen egylet elnöki állásával megtisz e te , 
még sokáig haboztam, hogy e megtisztelő bizalmukat 
elfogadjam-e ? s habozásomnak oka nem a kereske­
dői ifjúság érdekei iránti meleg érdeklődésem hiá­
nyában keresendő, de egyrészt csekélységem tu­
data. másrészt bokros elfoglaltságom s teendőim 
tulhalmozottságában. Midőn azonban tapasztalatom 
azon minden oldalról igyekvő lelkesedést, midőn 
uraim láttam önök elhatározott komoly törekvéset, 
egyletet alakítani, saját önművelődésüket és szakszerű 
kiképeztetesüket előmozdítandó s midőn végre meg­
győződtem a felől, hogy önök azon rég táplált esz­
mém megvalósításától a kereskedő tanonezoknak ok­
tatását egyletükkel kapcsolatba hozni, nemcsak hogy 
nem idegenkedtek, de lelkesen felkarolták, bűnt kö­
vettem volna el, ha bizalmukat el nem fogadom s 
nem igyekszem vállvetve önökkel nemes czéljaik meg­
valósításán munkálkodni.

Önök akaratából foglaltam el uraira e díszes el­
nöki széket, azon biztos tudatban, hogy az egylet 
alapszabálvszerü főczéljait önök szem előtt téveszteni 
nem fogják soha, az egylet főtörekvése leend a segéd 
urakat illetőleg önönmaguknak szabályszerű kikép­
zése s szellemi kiművelése, a tanonezokat illetőleg 
pedig ezeknek a nélkülözhetlen alapoktatást megadni i 
s ezek mellett a kereskedői ifjúságba még a mulat­
ság terén is azon testületi szellemet beoltani, mely 
egyedül képes a kereskedői kart ama polezra emelni, 
mély őt a társadalomban móltan megillet.

Meg vagyok győződve továbdá arról, hogy a 
tisztelt főnökök, s mindazon tisztelt urak, kik az 
egylet alapszabályaiban foglalt eszmékhez csatlakozva 
az egyletet anyagilag már ezúttal is támogatják, mind­
addig, mig az egylet a kitűzött czél felé fog haladni, 
az egyesülettől anyagi támogatásukat megvonni nem 
fogják I

Ezen meggyőződésemben, midőn az egylet tisz- j 
telt tagjait ezennel komolyan buzdítanám, hogy lel­
kesedésük ne legyen csupán szalmatűz, de legyenek 
kitartóan működők a kitűzött czél télé, s midőn az 
egvletbeli tisztviselő barátaimat arra kérném, miszerint 
igyekezzenek itju egyletünket felvirágoztatni és ez 
iránybani működésemben támogatni, az eperjesi ke­
reskedelmi ifjúsági egylet első közgyűlését megnyi- 
tottnak nyilvánítom.

Hogy egyletünk ma anyagilag életképes, azt kö­
vetkezőkkel van szerencsém indokolni.

Az eperjesen fennálló 60 ezég közül 39-en lép­
tek be eddig mint pártoló tagok 268 irt évi járu­
lékkal ......................................................................  268.—
49 segéd mint rendes tag 6 frtnyi évi díjjal

teszen.............................................................. 294.—
Ugyanezeknek behatási dija...............................49.—

Beléptek eddig mint alapítók :
Az eperjesi takarékpénztár...............................25.—
Nagy-Sárosi múmalom........................................25.—
T. Bielek László igazgató ur...........................25.—

I és 11 pártoló tag 4 frt évi járulékkal .... 44.— 

összesen.................. 730.—
Ezenkívül Ígéretet kaptunk a kassai kereskedelmi és 
iparkamarától, hogy ő a tanonezok oktatására vonat­
kozólag a kamarától némi évi segélyt fog kieszkö­
zölni.

Kiadásainkat még nem lehet határozottan összeállí­
tani, de előre bocsájtom azt, hogy elvünk a takarékosság

o J

úgy hullanak a földre. Szenvedek, de azért még tu­
dok mosolyogni és tréfálni.“

Margit merően maga elé nézett, keble emel­
kedett az izgalomtól ... de hallgatott.

„Te még nem ismersz engem teljesen. Oly férjed 
vau, kiből szerelmed uj embert alkotott, ki egész lé­
nyét te neked felajánlá, midőn hozzád igy szól : 
En az és olyan leszek, a milyennek te akarsz! De 
ez csak úgy lehetséges, ha életem valóban és igazán 
új lesz és semmi sem marad benne, a mi a régire 
is emlékeztetne. Azon pillanatban, midőn újra fel­
ébrednek a már leküzdött régi gondok, kételyek, 
újra feltámadnak szivem fenekén a régi fájdalmak, a 
szenvedélyek is s én ismét kegyetlen lehetek. . . Le­
gyen gondod, hogy jó legyek és jó maradjak. Ne 
taszíts vissza régi pályámra. Sok erényed van, de 
nincsen tapasztalatod. Fiatalságoddal is kell számol­
nom s lelkiismeretlen balga volnék, ha vezetés nél­
kül egészen magadra hagynálak. Gondold meg édes 
gyermekem, hogy én csakis jövőnk érdekében cse­
lekszem, midőn azt a vihar ellen biztosítani iparko­
dom, Kíváncsiságom tehát nem szeszélyes gyermeki 
kíváncsiság, .hanem pusztán állhatatos ellenállásod­
nak a következménye. Te reszketsz ... ah még 
sírsz is ! őajjon nem kell ebből következtetnem, hogy 
a mit titkolsz, az csakugyan igen komoly dolog lehet.“

„Oh igen, nagyon komoly.“
„Es te azt kívánod, hogy belenyugodjam s ne 

tudjam meg? hivatkozol becsületedre, szerelmedre, 
hűségedre s nagylelkűségedre ? Jól van, tegyük fel. 
hogy lemondok követelésemről, s meghatva könnyeid 
és szavaid által, sikerül is nekem ezen este a reám 
nézve oly nyugtalanító titkolódzásodban raegnvugod-

és ho<ry csakis a legszükségesebb beszerzéseket tüztükki. 
L’tána a tagok részéről Huszty Sámuel szólt szép be­
szédben társai nevében köszönetét mondva az elnök 
és alelnöknek, valamint a tisztikar többi tagjainak, 
mint kik fáradhatlan buzgósággal sok jóakarattal s 
ügyszeretettel munkálkodtak az egylet megalakításán, 
Ígérve maga és társai nevében, hogy ók a tisztikar 
munkáját avval fogják megkönnyíteni, hogy az alap­
szabályban előirt követelményeknek megfelelnek s az 
egyetértést fenntartják.

Erre Szapáry Géza szavalta el Latkoczy Mihály 
költői szép alkalmi költeményét érzelmesen és hang­
súlyozva szabatosan.

Végül a dalkör Schneider karnagy szakavatott 
vezetése alatt meglepő práecisitással énekelte a 
„Hymuust.“

Evvel a programra kimerülvén, a társaság ap­
róbb csoportokra oszolva, hangos társalgásba elegye­
dett s csakhamar szétoszlott, hogy a Berger szállodá­
ban tartandó banketten ismét találkozzék.

A bankett minden tekintetben fényesen sikerüli 
Az első fogás előtt Podraczky János elnök 

mondta az első toasztot. Emelkedett hangon az egy­
let fel virágozására ürité poharát. Toasztiroztak még;

Csobay Béla az elnökre, Oszvald Károly titkár 
az alelnökre, dr. Roth Leó az ipar és kereskedelemre 
ürité poharát.

Dr. Bauraöhl orvos szellemesen az elnököl 
élteté.

I)r. Oszvald Tivadar egyleti jogtanácsos az 
egyletre.

Podraczky elnök Mitske pénztárnokot élteti, ki 
takarékosság áítal az egyleti anyagi viszonyait rendben 
tartja.

Sziklai jegyző, dr. Oszvald Tivadar jogtanácsost 
élteté.

A bankett alatt — mely a késő éjféli órákig 
elhúzódott — Farkas Kálmán zenekara húzta a szebb­
nél szebb nótákat.

A ki ott volt, egy kellemes, fesztelen est emlé­
két vitte el magával s azt a biztos tudatot, hogy ily 
auspicziumok mellett ez egyletnek prosperálnia kell.

I Gondolatok.
Ha van boldogság a világon, ha van valami, 

miért élnünk érdemes, bizonyára első szerelmünk az; 
e képzelet több gyönyört nyújt, mint éltünk minden 
porvalósága.

♦

Kinek napok, hetek kellenek, míg kimond*, 
hogy szeret: az boldog férjjé válhat, de nem szere- 
tett soha. Csak kinek lelkét mintegy őrültség ragad* 
meg, ki egyszerre boldognak érzé magát, vagy elkár- 
hozottnak, mintha éltét egy átok, vagy áldás hatotta 
volna át egyszerre; ki nem keres tökélyt, nem ismer 
hibákat, nem tud, nem akar semmit, hanem csak érez, 
s egyszerre veti oda mindenét ez érzeménynek s nem 
remél semmit, s nem fél semmitől; az szeret, mint 
én szereték.

♦

Ki szerelmében csak eszét követi, ki mielőtt 
kedvesét megöleli még számolhat», múltat s jövőt 
nem felejte fellázzadt érzeményei közt: az nem sze­
retett soha.

♦

Adj szerelmet a szívnek, s mi mélyében rejtőzve 
szunnyadóit, a szép s nagynak csirája, fejlődni fog 
meleg érintése alatt, legyen gondolat, dal, kép, vagy 
tett, mit az ég a kebelben teremtett — a szerelem 
felhozza mélyéből a kincset.

♦

Azon gyönyör után, melyet a gondolatnál ere­
zünk, hogy kedvesünk mindenét nekünk köszönheti, 
vau-e nagyobb, mint az, hogy mi köszönhetjük neki 
minden örömeinket.

nőm ... és holnapután ? Hát azt hiszed, hogy min­
denkorra belenyugszom ? És vájjon, ha látni foglak 
távozni s visszatérni, nem fog-e mindannyiszor nyug­
talanságom felébredni, aggodalmam nőni és mi több, 
lassan-lassan kételyem is támadni ? És mégis ilyenkor 
hallgatnom kellene ... ha mostan azt Ígérném, hogy 
nem foglak faggatni. Kedves Margitom, micsoda éle­
tünk lesz akkor ? Hát nem sejted, mennyi tartózko- 
dás, mennyi kényszer lesz a legbizalmasabb érintke­
zésünkben ? Vájjon képzelhető-e, hogy ily körülmé­
nyek között viszonyunk tűrhető lenne ?

„Imre, tudom is én, mit válaszoljak neked 
erre? kétségbe ejtesz. Mindaz, a mit mondtál, ig»1 
és komoly, de lásd, én nem tehetek róla, nekem hall­
gatnom kell.“

„Kell ?“
„Igen, mert megesküdtem.“ 
„Kinek esküdtél meg ?“

Margit ismét elhallgatott s nem válaszolt a 
kérdésre.

-Azok, kik ezen esküre csábítottak, a férjnek 
jogai ellen vétkeztek. Lelkiismereted felett őrködni — ez 
az én hivatásom; mert neked csak két urad van.: 
Isten és én.

-Imre, esedezem . . .“ 
„Kik ez emberek ?“
„Imre, könyörülj rajtam ... Te uram és 

parancsolom vagy, ezt elismerem; az vagy, nem em­
beri és isteni törvények szerint, hanem szerelmemnél 
fogva, mert én imádlak s benned és általad élek. 
Miért akarsz megalázni, esküszegövé tenni akkor, mikor 
az esküt önként tettem s melyet bizonynyal nem teszek, 
ha az a feleség kötelességeit a legkisebb mertskben.
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A sebekről, melyeket keblünkben szerelem oko­
zott. sokat beszélünk ; de nem igaztalansúg-e, hogv 
a ’szerelem gyógyító hatalmáról nem emlékezünk 
panaszaink között; hogy elfelejtjük, miként az érze­
lem. mely annyi kínok kutforrása lehet, szivünket 
egyszersmind a világ egyéb szenvedései ellen meg- 
edzi, s midőn reánk uj, előbb nem érzett fájdalma­
kat áraszt, azoktól őriz meg, melyeket egyébként 
tűrnénk.

♦

Első szerelmünk boldog napjai! ki írhatja le 
bájaitokat méltó ecsettel ? ki mondhatja el azon fáj­
dalmas gyönyört, mely az ifjú lelkét ‘eltölti, midőn 
szivet eloszor erősebben dobogni érezé, s keblét mu- 
gyarázhatlan sejdilések s ki nem mondható vágy 
tölti el! Midőn mint a tenger, mely, ha vész közéig, 
hullámzani kezd, lelkét nem ismert nyugtalansá" ra­
gadja meg, s az árnyékos erdő, a mező virágai, ba­
rátok, tudományok. az egész világ nem csillapíthatják 
le a zajt, mely belsejét tölti, s mégis oly boldognak 
érzi magát, mint eddig életében nem ! s ha végre a 
vész kitört, s ha minden vágyait s érzelmeit 
egy tárgyba pontosítva: ifjú lelkének egész ha­
talmával egy kedves lényt fogott körül ; ha e"y 
asszonyt — nem. egy angyalt talált, kit határ­
talan kepzetenek kincseivel felruházott, s leborulva 
bálványa előtt: minden gyönyört s bánatot, mindent, 
mi szörnyű s fenséges életünkben, egyszerre egy pil­
lanatban érezett; ha istennek s elátkozottnak gondolva 
magát, egy pillanatban bánat s örömének terhe alatt 
lesülyedett, s a mi keblét tölti több, minthogy ma­
gába rejteni, nagyobb, mint hogv kimondani tudná • 
ki találna szót érzelmeinek ? Boldog napok teli bána­
tokkal ! . . . Mint a nap lenyugodva, világos vonalt 
hagyván maga után a láthatár azon része fölött, hol 
eltűnt: ugv hagyjátok ti ragyogástok nyomat életün­
kön : emlékeitek mint rég elhangzott dalnak kedves 
hangjai szólalnak fel, s a szív, melyet boldogsággal 
töltöttetek, megtartja kincseinek egv" részét, mint az 
edény, melybe illatot zártunk ; boldogságtokat leirni 
nem fogja senki ; egy sóhaj, egy köny talán, ez 
minden, a mit adhatunk : az álom eltűnt, s az ébre­
dőnek nincsenek színei, hogy paradicsomát másokkal 
láttassa.
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A Sarosmegyei ált. tanító-egylet" f. é. no­
vember hó 10-en, d. « 10 órakor Epeijesen. a megye­
ház kis termőben tartandia ez évi rendes nagygyűlését. 
\ g) uleb tárgysorozata : 1. Elnöki megoyito. 2. A 
tisztikar választása, 3. Az osztatlau népiskola hivatása 
es jelentősege. (Értekezés). Dr. Tergina Gyula kir. 
anfelügyelőtől. 4. A tanító-egyletek czélja és hivatása. 

(Értekezés). Kaloczy József-től. 5 Pénztári kimutatás, 
b. Indítványok, l Zárbeszed. Megjegyzendő, hogy a 
a Q a?Itu. urak ezen alkalommal — a közig, bizottság 
1882. évi. febr. 8-án 162. sz. határozata alapján - 
községeik reszer.d ingyen fuvart vannak jogosítva 
igénybe venni. °

A felvidék Molochja. Ráillik ez a név Ameri­
kára,a hol, daezára az itthon tett szigorú óvó intéz­

kedéseknek, annyi sok jó felvidéki magyar és tót pusz­
tul el évenkint. Mert akármilyen szigorúak is a ha­
tóságok. az amerikai kivándorlást a felvidéken meg­
szüntetni nem lehet. Hogy Amerikának még mindig 
megadta a Felvidék a rendes emberadót, mutatja az 
a körülmény, hogy alig múlik el hét, a melyen útle­
véllel nem bíró ily kivándorlókat a csendőrségünk a 
határon le ne tartóztatna. így e napokban 36 ily út­
levéllel nem bíró kivándorlót tartóztatott le a csend- 
orseg Rutkán. Ezek között borsodi volt 9, gömöri 2, 
sárosi 12, tingi 3 és abaují 10. Volt náluk "összesen 
loíto Irt, ezzel akart mind a 24 ember szerencsét 
piobumi Amerikában. Ok még idején megszabadul­
tak az Eldorádótól. de hányán vannak, a kik szert 
tudnak tenni útlevélre s kijutnak az újvilágba — nyo­
morogni.

Köszönetnyilvánítás. Főtisztelendő Szkokán Sán­
dor a k. r. társháznak főnöke s ugyanezen gvmna- 
zium igazgató tanára, a kis-szebeni községi népiskola 
tanítói könyvtárának oda ajándékozta 17 kötetből álló 
es mintegy 80 irtot képviselő, Somogyi Elek disz- 
kotesu lexikonját. Fogadja ezért leghálásabb köszö- 
netünket. A tanítói testület nevében Ringer Ferencz 
tantestületi könyvtárnok.

Elutasított kérvény. Sztraka N. kassai illetőségű 
vendéglős e napokban nyújtotta be Kis-Szeben város 
tanácsához az itahnérhetés iránti kérvényét, mely 
azonban — egészen rendén van — el is utaeittatott.í 

I Ma-holnap több volna kis fészkünkben a korcsma mint 
az ivó. (b)

A Kis-Szebeni olvasó kör Friedmann házából a 
kegyesrendüek tulajdonát képező Szirmay-féle házba

tagokra nézve felette előnyös, mert a ház a város^kellő I r®8z®^en *s rászesül. Meghal a leány vagv ha férjhez 
közepében van és a helyiségek kényelmesek. megy, az esetben megszűnik joga, s a befizetett pénz

Követendő példa. Szabolcs vármegye, megértve 1 /aXára ®si,k- Az at-va 20 évi" is fizethet.
Győr vármegyének emberbaráti nemes példáját egvi • a eil,n7 feIjliez megy> minden biztosíték el­
határozott lépést tett a gyermek-menedékházak iétesi-mT6Z:. „pen.e.. , fekszik . ,?hetősé&e a»“ak, hogy a 
tése irányában. A közigazgatási bizottság ugyanis 
egész terjedelmében elfogadta a népnevelési választ­
mánynak ide vonatkozó felhívási javaslatát s azt a köz­
ségi képviselőtestületekhez avégből küldötte meg, 
hogv a gyermek-menedékhelyek felállítása tekintetéből' 
szabályrendeletet alkossanak, azt a törvényhatósági 
közgyűléshez nyújtsák be s pótlólagos költségvetésben 
gondoskodjanak arról, miként a kisdedóvó iskolák és 
gyermek-menedékhelyek már a jövő évben felállítha­
tok legyenek.

A katonák uj exerczerozása. Vakarja a baka a 
füle tövét. Amit eddig keservesen megtanult, az már 
most nem ér semmit, kezdheti elől s tauuíhat újra 
A közös hadügyminiszter a fegyverfogások nagy részét 

, megváltoztatta s a napokban bocsátottá szét "az erre 
vonatkozó pótlásokat, melyek a gyakorlati szabályza­
tokban a megváltoztatott pontokat helyettesíteni fogjak 
A változások leginkább az újított fegyverrel való 
bánásra vonatkoznak. A tüzelés egészen" elüt a regi 
módszertől, mert az uj fegyvereknél nem egyes tolt- 
tenynyel lőnek, hanem egy egész „magazinét k«ll a 
bakának a fegyverbe tennie tele tölténynvel a mi 
végből aztán elől nem egy, hanem két „patr’outás- 
ká“-t fog hordozni a derékövön. Megváltozik a baka 
diszfegyverfogása. az ő büszkesége is : a tisztelgés Egv 
időben szó volt róla, hogy teljesen mellőzni fogjak de 
a ezopf mégis gvozott. csak átalakították. Ezután nem 
a mell baloldalához szorítja a baka a fegyvert, hanem 
— mint a poroszok —a mell közepén tartja tü"<rélves 
irányban, minek meg fog némely kénvelmet° sze­
rető baka örülui, mert így a fegyvert a patrontáskára 
is teheti.

Károly napja alkalmából (nov. 4.) fényes tár-a- 
; ság gyűlt össze Zborón Toszt Károly urad." i"az"ató 
vendegszerető házánál. Nemcsak Zboró — de Bartfa 
és vidékéről is sokan jöttek személyesen átadandók 
jokivánataikat. Ott voltak a zborói intelligentia telj-s 
számban, Berzeviczy főszolgabíró Girált. Molnár László. 
Megay Arthur, Dessewffy Aurél, Csepregi Róbert Bánfá­
ról, stb. stb. — Természetes, hogy „more patrio 
fecerunt magnum áldomás,“ melynek csak a hajnali
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Sarosmegyei hírek.
T. ez. olvasóinkhoz. A mai számmal küldjük 

meg t. ez előfizetőinknek az előfizetési postautalvá­
nyokat. Kérjük tisztelettel a jelölt összegek — posta­
fordultával való — beküldését.

A kassai uj püspök fölszenteltetése. Bubics 
Zsigmond az újonnan kinevezett kassai püspöknek 
felszeutelese e hó 20-án Nagyváradon lesz. A conse- 
cratiót Schlauch Lőrincz dr. nagyváradi püspök fo"ia 
végezni. r r ej

Kinevezés. A magyar kir. igazságügyminiszter 
dr. ¿sigmondy Ernő nagybecskereki kir. alügyészt a| 
máramarosi ügyészséghez teszi át. — A közlekedés­
ügyi miniszter Semsey Pál postagyakornokot ideigle­
nes posta- és távirdatisztté nevezte ki.

Az „Eperjesi Széchenyi-Kör“ magyar irodalmi 
szakvalasztmánya f. hó 12-kén, szombaton, a Ke- 
czer-fele házban levő helyiségében házi-estélyt ren­
dez, meiy alkalommal Csengev Gusztáv ur „Atala 
*epe czimü elbeszélését olvassa föl. Kezdete esti 
6 orakor.

Választás. Az eperjesi alsó kerületben Hollän­
der Leo elhalálozása folytán a bizottsági tag állá«» 
megürülvén, annak betöltése f. hó 3-án d. u. tör­
tént meg. Kubinyi Albert volt a választási elnök, 

yss Géza a jegyző. Eredmény kihirdettetek, mely 
«¿r'"gy Wi“rrtAndrtil!iE?l lóC'® ??

kapitány választatott meg. • l • ,, ., . , ,... . •
csomo bajszai es csontdarabbal talaltak meg.

sytené ? Hidd el, ezen esküt minden lelkiismereti | 
lurdalas nélkül megtarthatom. A hogy én szeretem 
akaratodat és szellemi fensőbbséged, úgy szeresd ben­
nem te is tőiségemet és őszinteségemet. A helvett, 
hogy önmagam előtt megalázz, emelj fel inkább ‘ bi­
zalmad altul oly magasra, hogv hozzám a kétely 
sXnwaT- ■ FeWgKi ”gyot’ “e rab-

Imre egy pillanatra megrendült. Margit nagv. 
n.vdt tekintetű szemei oly esdőleg néztek reá. hogv 
szinte engedett volna, ha már nem ment volna oly 
messzire. Leküzdé pillanatnyi meghatottságát.

, „Lásd édes férjem, neked csak mondanod kell, 
en elbiszek mindent, amit kívánsz. Az én szerelmem 

nagyobb mmt a tied.“

VaD ‘ ‘ ’ áldozatot hozok, a leg- 
l ^7° „ ’‘‘^zatot, a minőt csak férj feleségének

-*gyen. tartsd meg titkodat egyelőre. Bele­
egyezem abba hogy azt ma nem fogod elmondani 

,raa,d máskor elmondod, mert azt el kell 
mondanod, ha nyugalmam előtted kedves . . . Nos 
mikor mondod el ?“

Margit szomorúan hajtotta le fejecskéjét s 
®gy köny gördült ki szép szemeiből. ...............

bízom a határidő kitűzését . . . Lehet-e
«gv férj ennél méltánvosabb, kedves barátnőm?“

„Imre . . .“
.Te tőled függ, hogy mikor kívánsz szólni. Nos.! 

mikor fogsz szólni.“
„Soha“, szólt Margit s erélyesen tekintett fel. 
„Hogyan? két-három-tiz esztendő múlva sem ?“ |

i

ró), stb. stb. — Természetes, hogv" „more 

órában lett vége, a mikor is a vendégek egy 
mes est emlékével gazdagabban távoztak 
hangulattal hazafelé.

Vén szüzeket biztositó társulat. Ilyen eddi" 
csakis Dániában létezik, de megjárna nálunk is. Czélja 
ezen társulatnak a férjhez nem ment nőknek ellátás­
ról gondoskodni, azáltal, hogy részükre lakást, tartást 
és „tüpéuzt“ biztosit. Az eljárás nagyjában a követ­
kező. Mihelyt a családapának leánygyermeke születik 
azt beíratja a társulatnál s fizet érte évenkint bizo­
nyos csekély összeget. Mihelyt a leány 24 éves lesz 
s férjhez nem ment, joga van bizonvos összegre, s 
egynéhány szobára a társulat tulajdonát képező házak 
valamelyikében, melyben ott más fiatal idősebb nők 
laknak, kik hasonló jogon laktársai lettek. Ha az atva 

1______, előbb hal meg, az esetben menedéket kap a leány
meg e hónapban teszi át lakását. E változás az egvleti 1 a, t’&^elt házban, későbben a jövedelem bizonyos

kelle- 
emelf

társulat csekély évi járulékokkal megelégszik. Kétség­
kívül a szülők azon kellemes helyzetbe juthatnak, hogy 
kisebb évi részletfizetések mellett" teljesen biztosíthatják 
leányuk jövőjét s azon tudattal szállhatnak sírba. ho^y 
gyermekük eltartásáról, otthonáról s jövedelméről 
gondoskodva van.

Figurális mise volt nov. hó 1-én Mindszentek 
napján a kis-szebeni piarista templomban a gymna- 
sium táradhatatlan tanárának Laborezy Mihálynak 
vezetése, Hannusovszky főkáplán, Ringer, Krausz, 
Szkurkay, Kozlák tanárok, Havrilla főjegyző közre- 

------ - - , éllC-
kelt, hogy a legkényesebb érzéknek is megfelelt. Be­
téteket énekeltek „Palestrinából“ Tomkow A. és Ga- 
jeczky Fanni kisasszonyok.

A jövő évi ujjonczszállitás előleges munkála­
tait nemsokára megkezdik. A honvédelmi miniszter 
már kibocsátotta körrendeletét az össze« törvényható­
ságokhoz, az ujonczok összeírása ügyében. Hogy a 
kivételes hol hivassék be. az iránt a" miniszter még 

.. .. - - „ „ ---- 1 nem intézkedett véglegesen; de valószínű, hogy a 2
'atosi találták, csak 29-én midőn felbonczolták, agyvelejében >5., 6., 12., 23., 26., 31., 33., 34., 37., 38.. 39.. 43.’ 

i csomó hajszál és csontdarabbal találtak meg. 44., 46., 43., 49., 51., 60., 61., 63.’ 64.^ 65^ 66.’

Jogász-segelyegylet gyűlése. Harmadszori össze- „Séveí Aíis^d ^¿kí My priSX^
■a veerre nieira akii t. a Ut. co™. .... . . . ehívásra végre megalakult a’ jogásztestület segélyegy­

lete. Az egylet tisztikara következőleg alakult meg : 
í elnök Körtvélvessy Dezső II. éves joghallgató, alel- 

nök Hadházy László I. éves joghallgató, titkár Bella 
János II. éves, pénztárnok Windegg Rezső II. éves 

. joghallgató.
Temetés. Múlt hó 3-án temették el a magát 

öngyilkos kézzel meglőtt Libay Győző berzenkei bér­

a lég-

„Soha*, válaszolt Margit tompa hangon.
„Tehát harcz és ismét harcz ! Ez az én sor­

som ! Jó, legyen.“
Hevesen csengetett, mire egy inas lépett b«. 
„Csengetett uram ?“ 
„Igen. Fogasson be.“
„Parancsára.“
„Utazunk ?“ kérdé Margit az inas távozta utáD. I 
„Egy óra múlva.“
„Együtt ?-
„Nem — én magam.“
„Az lehetetlen ... te csak ijeszteni akarsz.“ 
„Ellenkezőleg . . . épen mert nem akarlak jö- í 

vőben ijeszteni, távozom s visszaadom teljes szabad­
ságodat. mely mindennél kedvesebb előtted.“

„Szabadságomat!“ kiáltá fel megrémülve.
„Egy óra múlva teljesen szabad vsgy.“ E 

vakkal közeledett az ajtóhoz.
Margit kétségbeesetten kiáltott fel s utána 

hant. „Imre mit akarsz?“
„Elutazni“
„Hát mar nem szeretsz ?“
„Ily kérdést én intézhetnék hozzád.“ 
„Te nem hagyhatsz el engem.“ 
„Tőled függ kimaradásom ... Mi az a 
„Ha elmondom, nem fogsz becsülni.“ 
„Akkor Isten veled.“
Margit a távozó elé ugrott s közte és az ajtó 

közzé állva, emelt hangon mondá : „Ha távozol, vét­
kezel a férj kötelességei ellen, te Dekem védelemmel 
tartozol.“

„Es te bizalommal."

„Távozásod húségi esküd megszegése.“
„Ki szegte meg először, én vagy te ? Utoljára 

kérdlek, megmondod vagy sem ?“
„Ne menj el Imre.“
„Eressz.“
„Imre !“
„Nem ... és százszor nem. Isten veled.“
Kezét az ajtó kilincsére teve ... az ajtó kinyílt 

már-már kilépett, de e pillanatban Margit nyakábas már-mar kilépett, de e pillanatban Margit nyakába 
borult, s zokogva monda : „Legyen hát, mindent meg
fogsz tudni.“

S a titok ?
Elmondta. A titok az volt, hogy Tihamér Ákos 

szerelmes lett Margit unokahúgába. A szülők vonakod­
tak a szerelmes pár egybekelésébe beleegyezni, mire 

sza- az Margithoz fordult, ki a viszonyt a titoktartás leple 
alatt s a kedvező megoldás reményében pártfogasa 

ro- alá vette.
| Csekélység volt az ok s mégis nagy horderejű 
következménynyel járt ezen egyetlen, de egyúttal döntő 
győzelem. Imre soha sem bánta meg ama rendületlen 
szigort és komoly harezot, melyet végig küzdött s 
mely alatt szive tán jobban szenvedett mint a Mar­
gité. de a harcznak jutalma nagy volt. Margit lemon­
dott dualisztikus nézeteiről, a szerető feleség példány­
képe maradt, Aspasia volt a nagy világ előtt s sze­
rető kedves Gretchen odahaza!

titok ?“



4-ik oldal 45-ik szám.

67., 68.. 71., 76., 82., 83., 85. és 101. sz. hadki-' 
egészitégi kerületeket, Horvát-Szlavonországban pedig 
a 16., 53., 70., 78., 70. számuakat fogják ismét föl­
hívni a 4-ik korosztály előállítására is, mert ezek azok 
a kerületek, melyek tavaly a kellő számú ujonczot 
nem bírták kiszolgáltatni. E szerint a mi ezredüuket 
is felfogják hivni a 4-ik korosztály előállítására.

Intelligens egyének mellék foglalkozást kapnak, 
mely naponta 2—3 írt jövedelmet hajthat és egész 
művelt, bármily állásit egyének is elvállalhatjuk e fog­
lalkozást. mely nem sorsjegyek vagy kereske­
delmi ezikkek kolportálásából. hanem hazatias és poli­
tikai termeszein, igen érdekes müveknek (általunk 
közlendőt könyü módón való terjesztéséből áll. Bővebb 
értesítést ad : Noszlopy E. Budapest IV. lövész-utcza 5.,

Református isteni tisztelet, úrvacsorájával 
egybekötötte!!. Eperjeseit 1887. évi november hó 
13-án d. e. 9—10 órakor a collegiumi kis tv 
remben fog tartatni, miről az érdeklettek érte- 
sittetnek.

Városi közgyűlés Bártfán. Az e hó 3-án tartott köz­
gyűlésen tárgyaltatott: az 1886 7-iki számadások felül­
vizsgálatáról szóló jelentés s az 1888-iki költségvetési 
előirányzat. A közgyűlés heves vita után egyiket sem 
fogadta el. hanem újabb bizottságot küldött ki a szám­
adatok felülvizsgálatára. Ez volt a közgyűlés legfonto­
sabb tárgya, melynek vitatásában érdekes az is. hogy’ 
a polgármesternek hibául róják fel, hogy sokat — dol­
gozik. Azt pedig ugv kell érteui. hogy több fontos 
állás a városnál nincs betöltve s ezek helyett maga 
a polgármester dolgozik, feláldozva összes idejét az 
irodai ügyeknek. Maga a tanács jelenleg 3 tagból áll : 
polgármester, főjegyző és kapitányból. Az üresedésbe 
jött állások alsóbb rendű hivatalnokokkal ,h e I y et­
te s i t t e t n e k. a helyett, hogy legalább ideigle­
nesen betöltetnék. Mig tehát a porgárraester való­
ban bámulatosan sokat dolgozik, a képviselőtestület 
egy része még sincs megelégedve, mert jobban szeret-' 
nek. ha a polgármesternek több ideje maradna a 
ielügyeletre. Nem hallgathatjuk el részünkről, 
hogy kár egy oly valóban vasszorgalmu önfeláldozó 
tevékenységű fértiut támadni, mint Rhody Alajos, ki 
nem tehet róla, hogy elődei alaposan összekuszálták 
a város ügyeit, melyekbe csak is ő hozott már addig 
is némi rendes javulást létre.

Novemberi változások ezredünkben. Ő Felsége 
Breyding Frigyes őrnagyot, a 70-ik (Philippovics) 
ezredtől, alezredessé és PockI Antal 1. oszt, kapitány 
(a 62-ik ezredtől) őrnagygyá nevezte ki a helybeli 
ezredhez, kapitánnyá neveztetett ki : Surniin Mihály és 
Oláh Béla főhadnagy Főhadnagygyá : Sándor Adalbert 
és Achaz Sándor tiszthelyettesek. Á .tartalékban Hoffman 
Győző hadnagy főhadnagygyá. Áthelyeztetett: báró 
Bothmer Árpád a 32-ik és Bálványi Tivadar a 32-ik 
ezredtől az itteni ezredhez és Dr. Dornhalm Leó ez- 
redorvos a 100-ik ezredhez Olmützbe.

Az uj adótörvényeket rövid foglalatban a kö­
vetkezőkben adjuk: A gyümölcsmust borfogyasztási 
adó alá esik; nyers és finomított czukor, czukorkák. 
csokoládé stb. után 6 frt, sör után hectoliterenkint 3 
frt fogyasztási adó fizettetik; a bor- és húsfogyasz­
tási adó árszabási táblázat szerint szedendő be; — 
a bélyegtörvény oda raódosittatik. hogy az előző bir­
tokváltozások miatt engedélyezett leengedéseket meg­
szünteti ; sorsjegyekre és nyeremények után az eddigi 
6*0 helyett 10% lesz az illetek. Azonkívül szabá­
lyozza részletügyek, a vasúti szállítólevelek és köz­
raktári jegyek zálogjegy részének bélyegilletékét. — 
A dohányjövedéki reformjavaslat megszünteti azt a 
kedvezményt, hogy a termelők 10 kgr. dohányt fe- 
jenkint visszatarthatnak. Dohánytermelési engedély 
ezentúl csak lehetőleg szabályos alakú, száraz, talaj­
víz nemjárta földterületen engedtetik meg és uj 
termelőknek csak akkor, ha nagy zárral ellátott do- 
hánvszáritó pajtával rendelkeznek: régi termelők há­
rom év alatt kötelesek ily pajtát berendezni. A plán­
ták kiültetésére is egészen uj szabályok lépnek életbe 
az ültetési engedélyek miniuma, a kerti levelek kivé­
telével, egy kataszrális holdban állapittatik meg. A 
bejelentések beadási határideje január 31-ről az előzői 
év utolsó napjára tétetik át. A javaslat megváltoz­
tatja a termés felett gyakorlott felügyeleti rendszert 
is és több intézkedést tartalmaz az ellenőrzésre és a 
csempészet megakadályozására vonatkozólag.

Rendületlen gonosztevő. Október hó 28-án a lő- í 
csei kir. törvényszék büntető tanácsa előtt, számosán 
megjelent hallgatóság nagy érdeklődése mellett egy 
főbenjáró bűnügy tárgyaltatott, melynek előzményei' 
és hírhedt hősei annak idejében megyénkben is na»y 
izgalmat okoztak. Busz — Maczejko János — az an-1 
nak idejében e lapokban is említett gonosztevő, ki 
32 éves kora mellett már is 16 évi fegyház bünte-1 
tésre volt ismételt gonosz tetteiért ítélve, s ki hat 
társával folyó évi május 29-én a megveházi börtön-1 
bői megszökött, rövid ideig tartó szabadságát több 
betörésre, rablásra és egy gyilkosságra használta fel, : 
ezen cselekedeteiért volt az igazságszolgáltató bíróság 
előtt számot adandó. A több betörési és rablási ese­
teken felől azzal volt vádolva, hogy Drobny János és 
Drusbaczky József czinkostársaival, Maslár Jánost 
üres kocsijával Eperjesről Siroka felé 
hajtó lakost meggyilkolták azért, hogy csekély pén­
zének és legfőkép kocsijának birtokába jussanak s 
kit fejszével leütvén, midőn zsákba tett hullájára el­
helyezkedtek. legnagyobb lelkinyugalommal azzal 
együtt Lőcsén át Ruszkin felé hajtottak, mig a szeren-, 
csétlen ember hulláját egy hid alá dobták, hol az 
később feltaláltatott. Drobny és Drusbaczkv bevallot-

külvárosi Strasser-féle korcsma előtt szekereikké 
más mellett foglaltak állást. A parasztgazdának 
lova széles szüüvü srvönvörü kancza volt, inig a

Eperjesi-Lapok ____
ták tettüket, de Busz oly nyugodtan és konokul taga­
dott mindent, miről sem akart tudni, hogy az elnök 
áltál hozzá intézett keresztkérdésekuek is mindig bá­
mulandó — egv jobb ügyhöz méltó — lélekjelenlettel 
tért ki. mely nyugodtsága sem a bizonyítási eljárás, 
sem pedig az órákat igénybe vevő vád- és védbesze­
dek tartása alatt egy pillanatra sem hagyta el : esj 
époly lelki nyugalommal hallgatta a reá mert itelet 
kihirdetését is, mert neki és Drobny Jánosnak élet­
fogytiglani, Drusbaczkynak pedig tizenkét évi fegy­
házbüntetést juttatott.

Rászedték egymást. A múlt pénteki hetivásár 
alkalmával egy felső tárczavidéki jómódú parasztgazda 
s egv A bős körnvékéről való zsidókorcsmáros a felső 

1 egv- 
egyik 

korcs-
márosé pej heréit. Á két lóbirtokos sokáig irigy sze­
mekkel tekintette egymás lovát, mig végre szóbeszed- 
közben a korcsmáros ajánlatot tesz a gazdának, ludja 
mit földi, kendnek tetszik az én lovam, nekem is a 
magáé, cseréljük el a kettőt, nekem ugvis kanczára 
volna szükségem. A gazda ostorával egypárszor 
megcsapdosta a heréit hátát, mire a szép állat 
majd összetörte a szekér rudját. Az eleven lo 
még jobban megtetszett a parasztnak s örömmel rá- 
állott a cserére, a mi azonnal meg is történt. A korcs­
maros a nélkül, hogy teendőit a városban elvégezte 
volna, befogatja a lovat s a mennyire a közlekedés 
engedte, vágtatva ment végig a főutczán. A vámház- 
nál azt gondolva, hogy a paraszt már nem éri utói, 
jobban megvizsgálja az elcserélt lovat. Ekkor veszi 
észre, hogy az mindkét szemére vak, bár szemei 
külsőleg majdnem egészen tiszták. Nem külömb vá­
sárt csinált a parasztgazda. A mikor látta, hogy a 
korcsmáros szekerével indul, ő is befogja lovát s a 
kereskedéseket járó feleségét itt hagyva szintén vág­
tatva hazafelé indul. A sebesi rétek felé eső halom 
lejtőjén azonban akárhogy szorítja is a gyeplőszárat, 
a heréit nem tart, de ragad;a tovább a szekeret. A 
parasztgazda ekkor arra a szomorú tudatra ébredt, 
hogy a szép heréit jó ló lehet az alföldi síkon, de • 
nem ebben a görbe tartományban, hol hegy és völgy 
egymásután változik, s hol a tartani nem tudó lovat 
hátaslónál egyébnek használni nem lehet. Megcsappant 
tehát a csere okozta öröme s lehorgasztott fővel haj­
tott tovább. Bujában tetjesen megfeledkezett feleségéről. 
Ellehet róluk mondani, hogy eben gubát cseréltek !'

Öngyilkos medvek. Egy szuhai (Makovicza) sze­
gény ember — Írja levelezőnk — sehogy se tudta 
megvédeni kukoriezáját a medvéktől ; végre segített 
rajta egy jó gondolat. Megleste, hogy merre járnak a 
medvék s másnap egy töltött puskát állított fel olyan­
képen, hogy a puska felhúzott kakas ira zsineget kö­
tött s keresztül húzta a zsinget az utón. Mikor este 
jött a fenevad a kukoriczásba, nekiment a zsinegnek, 
megrántotta, a fegyver elsült s a medve tüstént fel­
fordult. Egymásután öt medvét ejtett el ezzel a sze­
rencsés szerszámmal, még pedig olyan hatalmas pél­
dányokat. hogy medvebőröket felfogja ajánlani a 
szegény ember a trónörökösnek.

Szélhámos. Valami Weinberger F. nevű egyén,, 
formális üzletet folytat az eljegyzéssel. Viszonyt köt, ’ 
jegyet vált a hiszékeny áldozattal, s ily minőségben 
pénzt csal ki quasi menyasszonyától s czélját érve, az 
egybekelés előtt elpárolog. Nevezett Pesten, Kassán. 
Ungvári és itt Eperjesen hasonló csaláson rajta ka-1 
patott. Rendesen hivatalnoknak adja ki magát, való­
jában pedig közönséges szélhámos.

Ez aztán rendőrség! E napokban este 11 óra 
előtt Kassán a Forgáeh-utcza egy korcsmájából két 
jókedvű hadfi bujt ki az utczára, melyen nagy zajjal 
és ékes dalolással haladtak. A lármázókat Iván rendőr 
megállította s az egyiknek oldalfegyverét is elvette, 
mire a két katona visszafutott a korcsmába, s csak­
hamar 8 illuminált katona állt szemben egy szál 
rendőrrel, a kit megrohanva, befogták a száját és nem­
csak a katona oldalfegyverét vették el tőle, hanem az 
oldaltáskájában levő revolverétől is megfosztották. 
Ivánnak azonban sikerült sípolni, s e jelre Kottler 
rendőr a dulakodás helyszínére érkezett. A bátor ka­
tonák a két rendőrtől úgy megijedtek, hogy ki-ki ■ 
szedte az irháját s futott a merre a lába vitte. A 
két rendőr üldözőbe vette őket és sikerült is nekik a 
revolvert visszahódítani és hármat köztük a katonai 
őrségnek átadni. Bárcsak a mi rendőrségüuk is ily ! 
bátran őrködnék a közrend és csend érdekében ! |

Véres tett. Október hó 31-én — írja tapolyi le­
velezőnk — Horovitz Jakab kerekréti lakos házaló ke- 
re.sketiő Mesztiszkőről hazajövet. Scsávnik és Radoma 
között találkozott egy benedikóezi czigánvnyal. — A 
czigány hozzá csatlakozván, tőle bagót kért. Miután 
pedig az izraelitának nem volt, nem adott neki. A 
more erre oly dühbe jött, hogy lekapván a házaló 
válláról annak portékáját, össze-vissza tépte, vagdalta 
azt. A házaló valószínűleg védte kis vagyonát, miköz­
ben a czigány egy késsel hasba szúrta ugv, hogy 
belei kifordultak, két paraszt ember találta me« a 
tett helyén, s részesítette az első ápolásban, olv mó­
don, hogy beleit visszahelyezték, de miután azok is­
mételve kitólultak. a közelben levő sarjuból csutakot 
csináltak s a lyukat azzal tömték be. A sze­
gény házaló most élet-halál között fekszik, a czigányt 
állítólag eltogták s bekísérték a girálti jbirósághoz. ‘

Szerelmi történet. A történet helye B vá­
ros. később Miskolcz. Személyek: egy 23 éves szép 
delnő, ki B . . . városában telepedett és etrv 26__28
éves pinezér. A csinos nő megszerette a neki szerel­
met valló pinezért és viszonyuk olyanná fejlődött,

melv nem maradt minden következmények nélkül. A 
férfi megnyugtatja kedvesét egy szerény házassági 
Ígérettel ; a nő örömmel fogadja az ígéretet és mi­
után héber vallásu, — áttér a róni. kath. hitre és 
menvasszonvi kelengyéjének elkészítéséhez fog. Ek­
kor azonban főpinezérünk gondol egy nagyot és el­
utazik B.-ról. faképnél hagyván a menyasszonyjelöl­
tet. A férfi alig érkezett Miskolczra, mert ide utazott, 
a nő nem rest, útra kél, megérkezik oda, beszáll 
a fogadóba, halotti ruhát vásárol, kimegy a temetőbe, 
sirt rendel magának és vőlegénye édes atyjának sír­
jára 18 frtos koszorú függeszt fel. Ezután forgó pisz­
tolyt vásárol és utezahosszat keresi hűtlen vőlegényét, 
hogy azzal együtt magát is kivégezhesse. A völogénv- 
jelölt a hatóságnál keres menedéket. A kapitány ma­
ga elé czitálja a hölgyet, ki váltig tagad mindent, 
vőlegényére megvető pillantásokat lövel és kijelenti, 
hogy: „ilyen ember még arra sem érdemes, hogy 
keze által haljon meg.“ Miután a menyasszonyjelolt 
még azt is tagadásba veszi, hogy neki forgópisztoly 
volna birtokában, a rendőrség annak lakásán kuta­
tást tart és ott a forgó pisztolyt, valamint a halotti 
ruhát is megtalálta, minek következtében a kisasz- 
szony a város területéről kiutaaittatott, miután ott 
semmiféle foglalkozása nincs. A kisasszony ’gondol 
egyet és foglalkozást keres. Talál is egy állást a mag» 
számára egy helybeli kávéházban, miut pinezérnó. A. 
hölgy örül, hogy czélját elérte, de a rendőrség csak­
hamar lerontja az épített fellegvárakat azzal, hogy 
cselédkönyv nélkül a város területén szolgálatba lépni 
senkinek nem szabad. A menyasszony boszus lesz, 
sir, dühöng, de hódol 3 kényszernek, vasútra hajtat 
és azzal távozik el Miskolczról, hogy 48 óra lefolyása 
alatt könyvvel fog visszatérni a városba és elfoglalja 
állását a kávéházban. Azóta 6-szor 48 óra telt el. de 
a ki vissza nem jött, az a menyasszony jelölt. Nem 
történt ez Szevillában, — hanem Miskolczon egy 
szállodában.

Egyleti ügyek. Dr Oszvald Tivadar ügyvédet, ki 
a múlt hónapban itt letelepedve irodát nyitott, az 
„eperjesi kereskedő ifjak egylete“ jogtanácsossá vá­
lasztotta meg. Dr Baumöhl S. orvos ugyanezen egy­
let tagjainak felajánló ingyenes orvosi gyógykezelését, 
melyet a választmány köszönettel elfogadott. Folyó 
hó 4-én tartott választmányi gyűlésén a téli esték 
szórakoztatása végett kétféle bizottság alakitatott meg. 
Az egyik mulatságrendező bizottság, melynek elnö­
kévé közfelkiáltással Thror Gyula alelnök választatott 
meg, a másik irodalmi szakválasztmány, melynek el­
nökévé egyhangúlag Sziklai Mihály egyleti jegyző 
választatott meg. Az első választmány ügykörébe tar­
tozik a hangverseny, táncz és egyéb szórakoztató 
mulatságok rendezése. A második szellemi szórakoz­
tatás, u. m. felolvasásokról gondoskodik. Dr. Oszvald 
Tivadarnak, ki Jókai műveit az egyletnek felajánlj, 
az elnök indítványára jegyzőkönyvi köszönet szavaz­
tatott. A titkár mint elleuőr, felolvasta a pénztári 
jelentést, melyből örvendetes tudomás szereztetett, 
hogy egy egylet berendezése költségeit teljesen kifi­
zette s felesleg maradt, s a jövedelmi forrótok még 
nincsenek kiaknázva. Néhány folyó ügy intéztetek el, 
mire a gyűlés véget ért.

Kérelem. .Az eperjesi kereskedelmi ifjúsági 
egylet“ bizalommal fordul az eperjesi müveit közön­
séghez, mely mjgmutta mindenkor, hogy ott, hol a 
hasznos és jót előmozdítani kell, készen áll, misze­
rint akkor, midőn jelen kérelmét hozzá intézi, nem 
fog siket fülekra találni. S a kérelem nem nagy. 
Nem kíván sokat. Bárki könyvtárában akad oly könyv, 
melynek hasznát nem veszi s szives örömest adná 
oda a helyett, hogy elpenészedjék a könyvtár sötét 
zugában. Mi csak most alakultunk s mint művelő­
dési ezélzatu egyesület, könyvtárra égető szükségünk 
van. Financzialis ügyeink jelen állapotja épen nem 
kecsegtet avval, hogy öuerőnkből könyvtárt alapítsunk. 
Eperjes városa müveit közönségére vagyunk utalva. 
Kérve kérjük, juttassák hozzánk könyvadományaikat, 
bármily csekély mérvű legyen is az. S midőn azt teszik, 
gondolják meg, hogy egy oly czélra áldozták, mely 
czél még nagyob áldozatokat is megérdemel. Az eper­
jesi kereskedelmi ifjúsági egylet választmánya. A 
köDyvadományokat kérjük egyletünk titkári hivatalá­
hoz, Oszvald Károly úrhoz küldeni. Az adományok 
három Ízben nyugtáztatnak: az átvételnél, hírlapi!*? 
és az évkönyvben.

Az életét mentette meg Dr. Mankovics Rezső 
egy fiatal leánynak, valóban szép és ügyes operátio 
által. Ugyanis: Rapaport Jakab bártfai lakos cselédje 
a múlt héten vigyázatlanságból csontot nyelt. A 
csont körülbelül 3’/, cmtr. hosszú és a közepén mint­
egy % cmtr. széles, két vége oly hegyes mint* 
t ú. Persze, amint lenyelte, fuldokolni kezdett. Szalad* 
tak az orvosért. A csont épen a gyomornyit fele« 
akadt meg, s pár pereznyi kísérlet után oly szerencse­
sén fogta meg az orvos, hogy a leányka egy hatal* 
más köhintéssel megszabadult. Maga a csontot tekintve, 
szinte csodálatos, hogy rendkívül hegyes végei baj 
nem okoztak; az orvos a különös vidéket beutazott 
libacsontot eltette — ritkaság gyanánt.

A burgonya szüret teljesen befejeztetett Bártfán- 
Nem lehetne mondani, hogy általános megelégedésre, 
mert bizony messze hátramaradt a tavalyi mögött 
az idei termés. Maga a qualitás : gyenge közép, egyes 
helyeken jó. Sajátságos az van a dologban, hogy ei 
idén épen a .kitűnő“ földeken nem termett, banem 
inkább oly helyeken, melyeket 3-ad, 4-ed ren^üe 
nek tudunk. Persze, mint mindenütt, Bártfa hatara 
is nagyon sok kárt tett a temérdek esőzés. Mind­
azonáltal a kinálat elég élénk s a legutóbbi hetivasa 
ron 1 frt 25—40 kr. között hullámzott a köböl ara.
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A bártfai fürdőben — a legutóbbi közgyűlésen
— Spitz bécsi lakos nyert építési engedélyt. Volt al­
kalmunk az általa építtetni szándékba vett villa tervrajzát 
látni, s valóban örvendünk, hogv fürdőnk ily — bár 
arányainál fogva nem nagyszabású, de mindén tekin­
tetben disz es épülettel szaporodik. Az építéshez, a 
mint a hely ki lesz jelölve, kora tavaszszal, esetle<r 
niég elébb hozzá fognak. 0

Milyen lesz a tél ? Ez a kérdés nemcsak a szűcs- 
és szőrmekereskedőket. hanem az azoktól távol álló 
köröket is érdekli. A felelet azokra nézve kedvező, 
kik az enyhe telet elébe teszik a zordnak. Megma­
gyarázzuk a dolgot ugv. hogy a csillagászathoz nem 
értők is értsenek belőle, előrebocsátjuk, hogy a mi 
fo,dutiK egy villámvonal. mely állomásokon nitg nem 
állva, rohan a nap körül. Tudvalevő dolog, hogv e 
vonaton első-, második-, harmadik-, sőt negyedik 
osztály is van ! szabadjegy nincs, mindenki szeleté­
vel fizeti meg az utazást. Utazni pedig mindenkinek 
kell. Az 1887 '8-iki menetrendről az hallatszik, hogy a 
föld egész deczemberig egy roppant űr szélén halad, 
melyben a mi fűtési fogalmaink szerint borzasztó hi­
deg van: 12üu C. a fagypont alatt. Ez égi sivatag, 
szert oly hideg, mert nem melegíti meg egyetlenegy i 
átvonuló planetta sem. Naprendszerünk ' planetá'i | 
ugyanis — ha megtartjuk a villamvonat hasonlatát
— a melegítő palaczkok szerepét játszszák. Ha előt­
tünk vagy mögöttünk érintik a föld pályáját, akkor 
földi coupéinkben fa- és szénben szép kis summát ta­
karíthatunk meg; de ha a föld oly űrökön halad ke­
resztül. melyeket meleg nem táplál, akkor nagyon is 
sok melegítő szobát kell nyitnunk a fagvosko'dó em­
berek szamára. A közelgő télre nézve a dolog i»y 
a.,: Mars. Saturnus és Neptun most már messze 
előttünk haladnak s a ropant sivatagon átvezető 
utunkban nem várhatnak hasznot, Jupiter és Uranus 
pétiig nagyon lassan jönnek utánunk; ha e két pot- 
rohos úrra akarnánk várni, hogy nekünk beíütsenek. 
ugyancsak megfagyhatnánk. Villámvonatunk tehát 
deczemberig rettenetes hideg égűrben száguld 3 csak 
ekkor jutunk olyan vidékre, hol a Neptun füt. Janu­
árban oly térségeken haladunk, melyet előttünk 
Mars melegített; februárban a Mars által hátrahagyott 
meleget élvezzük és martiusban már oly szomszéd­
ságot kapunk Uranusban, hogy a végtelen aether- 
oceán nem gördítheti hozzánk hideg hullámait. Ezen 
itt kifejtett „téli menetrendiből tehát kitűnik, hogy
1887. deczember havában a hideg „meg lesz törve/ 
A ki tehát jeget akar hordatni — siessen vele.

A nők idegessége. A „Gesundheit“ czimü né­
met folyóirat érdekes dolgokat ir a nők idegességé­
nek okairól. Az idézett szaklap szerint ez a mindin­
kább elharapódzó betegség két főokra vezethető vissza : 
a vérszegénységre és a friss levegő hiányára. Sokan 
nem tartják nőiesnek, ha az asszonyok és leányok 
egészséges étvagygyal esznek és szomjukat rendes 
kortyokkal csillapítják. A legtöbb nő oly csöppszámra 
iszik, mint valami csirke s oly falatokat eszik, mint 
egy kanári madár. Gyakori, hogy egészséges fiatal 
leányok nem szeretik, ha az arezuk piros és azon 
vaunak, hogy halványak legyenek, mert úgy érdeke­
sebbek. E balga véleményben aztán tönkre teszik ideg­
rendszerüket és maguk is zsákmányul esnek minden­
fele betegségnek, különösen pedig az idegességnek. 
A uők gyakran kényszerítve vannak arra, hogy sokat 
üljenek a szobában, a mi nagyon káros hatású. Angol­
országban az úgynevezett női bajok sokkal ritkábban 
fordulnak elő, mint akárhol másutt. Ez azért van, 
mert ott minden valamire való családnak saját háza 
'au Igaz, hogy ez a ház többnyire csak három ablak 
szélességű, de egyes helyiségei nagyon czélszerüen 
'■innak beosztva, a konyha lenn a pinezében, az 
ebedlo a földszinten, a dolgozó szoba az első, a háló­
szobák a második és harmadik emeleten. Az angol 
ü" nem ¡s kíméli, magát, hanem egész nap föl és alá 
szaladgál a lépcsőkön, a hogy épen a szükség magával 
"zza- E gyakori mozgás hatása különösen az altesti 

tervek megerősödésében, a jó emésztésben és fokozott 
etvugv >an nyilvánul ; a vérszegénységnek pedig nincs 
zennel hatalmasabb ellensége. A mi nőink persze 

yisszarettennének az ily berendezéstől s nem gondol­
ja meg. hogv mily előnyös volna ez a ház tiszta­
ságára s a lakások szellősségére. Az angol családapa, 
ia csak teheti, egy kis kertuek is hagy helyet a 
aza mögött. Ez a kert rendesen nem valami nagy, 

nem is díszes. Elég, ha egy pár bokor és egy kis 
Zv gyep van benne. I)e az oly családnak, mely - 
nyarat nem töltheti falusi birtokain, módot nyújt ez í 
£ 

jobbak es idomaikra nézve szebbek, mint más nők, i""‘i.;TuInr 
kiknek szépségük inkább az arezon összpontosul - ♦ f yu”v“*’ i

angol nőké a termetükben rejlik. Pedig könnyű n°i^^ “ 'uar eve.kkel
lenne a szépségnek ezt a két nemét egyesíteni ha a eZe “^"»P'^tam egy fix evszamot s szükség 
nők követnék életrendjükben az angolokat “ eseten mindig azt vallom be. Biztosság okáért föl is

Büntető igazságszolgáltatásunk Ilv czim akti'Irtam’ ezerí ,lyeQ dolog velem nPm törteillk “ k ’ meg . 8 múlt’ SE * XSk e - WM, é, rMá,. F. é. aügujzlw 12-en
Azoknak, kik azt az eperjesi törvényszékre vonÍtkoz * cse,ndorséS azt jelentette, hogy ozv. Pálinkás Ja- 
Wk, kijelentjük, hogv e feltevésnek mi alapia s?n D0Sn,® h\kercsi lskosnó 9ZobáJa PadlóJan’ testea 13 
<sen. Az eperjesi törvényszéknél - köszöne az el-'Se? 6 ’ v- A Dyo,“°lzatot
n"k es bírák lelkiismeretes ténykedéseinek - énen ‘°dltTa’ a/yanu kis kristof Gy°r^ot’ feleseget, kis 
a büntető igazságszolgáltatás úgyszólván mintaszerű ? hí’k™ 1 t“?”0' ^"U’ertek
s az ib'vek a vizso-iUtrAi □ r • , kiket letartóztattak, s vizsgálati fogságba is helyeztek.«-S tó alatt kTXlTilútnT S’ S 4 17 é'es Kis K™Wf I.trín wo'bttn . bűntett

—■------ " , '—- ■ erkölesi súlya alatt bevallotta: hogy mostoha nagy­
anyját ő ölte meg. A tettet, mint azt annak idején 
lapunkban már röviden közöltük, a következőkben 

Eperjesi Lapok
• sob^ban-"s,oig*: Tö”«^^dorúT- 

ttüb í0°«.b«®’gy es kényelmesen letelepedik. El- 
AürL jLt0^’ k?tŐ.’ h‘r°m Vegr'* » százados 
nim A » ítdai kezd eS C9eng#L — Százados: Hát 
nem jön többe vissza az ezredes úr? — Szolga: De 
m’n!’? SZÍZado’ úr‘ ~ Százados: Melyik fürdőbe 
százÍdos7r!Sl g‘: Tatr‘füredre meQt ha‘ hétre,

5-ik oldal.

. . °7081 J*”*68 ~ Ugy-e orvos ur, kissé fái a
¿ÍT 7 LgZ vsaóT Tehiit peh4nv IiaP‘g itth™ 
kell maradnom ? - Helyes. - Es óránkiut gargari­
zálom a torkomat timsó-oldattal ? - Jó lesz — És 
különben is vigyázzak magamra? - Ajánlom. Ami 
pedig orvosi tiszteletdijamat illeti . . _ Azzal
magamnak maradok adós a sek jó tanácsért, melvet 
magamnak adtam.

Nem csoda. Fővárosi kisasszonv : Valóban nem 
csoda hogy reggeli tejünk csupa víz, mikor a tehén­
nel oly sok vizet itatnak.

iI _________ ___ ____

Felvidéki hírek.
Abauj:

— Ásatások Kassa mellett. A Kassa melletti 
Hradova hegyen többször történő ásatásokról már 
megemlékeztek 3 lapok, mindazonáltal erre nézve 
nem tartom feleslegesnek még a következőket tudatni. 
A vár, melynek romjai most ezen ásatás tárgyát ké­
pezik. a XII. században. II. István uralkodása alatt a 
beköltöző németek által építtetett. Végleg a XVI. 
században hagyták oda és ezen idő óta folyvást rom­
lott, pusztult, úgy hogy ezen ásatások közben a munka ve­
zetőit csak itt-ott kalauzolták egyes falomladékok. 
Ezek költötték fel egysek figyelmét,' kik azután e czél- 
ra gyűjtés kezdve, az. ily módon begyült pénzen Frőde 
\ ¡[mos. a dóm építésének vezetője utmntatásai 
szerint meg is kezdték az ásatásokat, melyek, jó le­
het a romok csak egy aránylag kis területére terjesz­
kedtek ki eddig, máris meglepő eredményre vezettek. 
Kiástak három tornyot, melyeknek egyike' háromszög­
letes, mi igen nagy ritkaság. Találtak az ásatások 
közben egy ezüst tőrhüvelyt a XV. századból és két 
ezüstpénzt, minek korát azonban még nem sikerült 
meghatározni. Kár, hogy az időjárás zordonsága mi­
att a munkálatokat be kellett szüntetni: tavaszszal 
azonban, mihelyt az idő enyhébb lesz, folytatni fogják.

— A kassai korcsolyázó egylet f. é. november 
13-án d. e. 101/, órakor a korcsolyázó-téren álló 
épületében tartja rendes évi közgyűlését, melyre a 
tiszteletbeli és a rendes tagok meghivatnak. Önként 
értetődik, hogy csak azon rendes tagok vehetnek 
részt a közgyűlésen, kik ra. é. tagsági dijaikat a ki­
tűzött határidőben megfizették.

— Szépitési egylet. Kassa város szépítését ezélzó 
egylet f. hó 1-én tartott ülést, melyen a különféle 
elszámolásokon kivül lett határozva a fóutezának, vala­
mint az Istvánhid előtti térnek befásitása, mely utóbbi 
már foganatba is vétetett. Ezen munkálat végrehajtását 
Maiéter Vilmos vállalta magára. Elhatároztatott továb­
bá a Széchenyi rét folytatólagos parkírozása, melynek 
keresztülvitelére Eder Ödön vállalkozott.

— Az éjjeli bérkocsi. Ezentúl, a rendőri ható­
ság határozata folytán egész éjjel fog egy bérkocsi a 
Schiffbeck szálló előtt, a Csermely mellett állani. a 
ki azonban csak a város 
ség szolgálatára állani, s 
visszatérni.

— Négyszemközt. A 
nak érdekes jelenete volt 
elbocsátott szakácsnéja miatt hívták meg. A rend­
őrtisztviselő, a ki hivatva volt az ügyet elintézni, ud- 
variaian leülteti a művésznőt, s a kinállgatást a szo­
kott formák szerint megkezdte. Végre arra az elma­
radhatatlan kérdésre került a sor : — „Hány éves 
nagysád ?“ — „Meg kell mondani ?“ — kérdé vi­
szont a művésznő. — „Nem muszáj, de örvendeni 
fogok, ha nagysád megmondja, mert a rubrikát ki 
kell tölteni.“ — ,,No hát akkor nem mondom meg.“ 
— „Nagysád igen lekötelez, ha megmondja. — „Nem 
mondhatom meg,“ — felelt a művésznő egész hatá­
rozattan, s a kihallgatás tényleg véget ért, a nélkül, 
hogy ő életkorát bevallotta volna. Mikor távozott, 
megszólító vele volt mű vésztársnője, hogy miért vo- 

* nakodott korát bediktálni. „Tudod édesem. — felelt 
a kérdezett, — ezelőtt egy fél évvel ép’ ilyen ügyben

I kor hány évet vallotam be. Azért most nem mertem 
......................... — „Látod édesem, — felett a művész-

területén tartozik a közön- 
a megtett ut után rögtön 

színház egyik fiatal tagjá- 
a rendőrségnél, hová egy

I

Humor.
Türalm! ».Ah. q 4 ad-ja el°: nagyanyja özv. Pálinkás Istvánná azt az

des ér v"8 Próba. Százados: Itthon van-e az ezre- Ígéretet tette neki, hogv ha Szántóról visszaérkezve. 
v * ur •— Szolga : Nincsen, százados úr : fürdőben '

Százados : Beszélnem kell vele. Majd megvá- magával hozza az ügyvédjétől kapni remélt 30 irtot 
— ad neki belőle 50 krt. A fiú augusztus 11-én 8 és

9 óra közt meglátogatta az öreg asszonyt i kérte tői* 
az ígért nO krt. Nagyanyja állítólag szidalmazni kezdé 
unokáját, s anyját beesinerelni, s annak becstelen életét 
fianytorgatni. Kis Kristóf István viiszatért ezek után 
gazdájához, fejszét vett magához, s újból nagyanyjához 
ment, szobájába lépve odafordult a már ágvbanülő 
Öregasszonyhoz: „most adok én magának/'fenye- 
getődzött a fin — „amiért anyámat „gucsmolta* g 
öreg anyja hátára vágott a fejsze fokával. Pálinkásáé 
agyarul a földre esett, mikor is a gyilkos kétszer 
arczába vágott, aztán fejére. Eloltva a gyertyát, a hold 
fenve mellett felkutatta a gyilkos unoka az áldozat, ládáját 
de ott a kérdéses 3ü frtot nem találta. Akkor neki* 
fogott a hörgő asszony motozásához, kinél csupán
10 krt talált, mit a lócza alatt lévő egy pár csizmával
együtt, magával vitt. E.menetele után az ajtót ráesukta 
a hullára s maga lefeküdt, s aludt nyugodtan, 
a nagy munka után, amint monda. Vádlott tizenöt 
évi fegyházra lett elítélve, mely ítélet ellen ugv a. 
közvádló kir. ügyész, mint Stekkor Károly védő ügyvéd 
felebbezést jelentett be. '

— Gyermekgyilkos anya. A kassai törvényszék 
előtt most hétfőn oly e*et tárgyaltatott, a melv á’llau- 
doan napirenden, legjobban megvilágítja a mai kor 
romlottságát : igazolja, hogy mennyire égető szükség 
a vidékenként felállítandó lelenczházak ügyével orszá­
gos alakban minél komolyabban foglalkozni, hogv ha 
a magyar nemzettest számszerinti pusztulását erősza­
kos módon megakarjuk legalább részben akadályozni. 
A gyermekgyilkosság esete következő : A múlt évben 
Imsvet előtt Leskó Mária nevű leány Gönczön a 
Hernádra niont s közvetlen a part alatt egy gvennek- 
hullát talált, melyet a vízből kiemelt s apját is elhívta. 
Leskó Ferencz a csecsemőt beásta a földbe s azonnal* 
jelentést tett, mire a szántói járásbíróság a hullát 
exhumáltatta s Maternv es \V idder színtói orvosok 
a megejtett vizsgálatnál konstatálták, hogy a hulla 
mintegy 14 napig lehetett vízben s halálát fulladás 
okozta. A rongyokba burkolt hulla nyakán egy mad­
zag is találtatott, mely corpus delieti gyanánt gondo­
san el lett téve. A vizsgálat aztán az anya keresésére 
fektette a fősulyt s a szántói járásbíróság több tolme- 
riilt gyanuok alapján Menyhért Erzsébet cselédleányt 
helyezte vizsgálat alá. Az orvosok véleménye, a mint 
a nőt megvizsgálták, csak megerősítette a gyanút s a 
leány a vizsgálat során be is vallotta, hogv gyerme­
ket szült s hogy azt elpusztította. Menyhért Erzsébet 
ellen tehát minden bizonyíték meg volt arra nézve, 
hogy a gyilkosságot ő követte el s 3 most hétfőn tar­
tott végtárgyaláson az ügy mégis oly fordulatot vett, 
hogyr az ítélet kimondása előtt az országos közegész­
ségügyi tanács véleményére illetve eldöntésére van 
szükség, vájjon a szántói két orvos nyilatkozata igaz-e, 
mely abban áll, hogy a gyermek mint halva született 
került a vízbe, vagy bedig Glück törvényszéki orvos 
és dr. Steer Miklós nézete, mely viszont'oda nyilat­
kozik, hogy a hullán tett tüdőpróba, minden valószí­
nűség megvan rá, hogy a gyermek élt és lélegzett. 
A másik fordulat pedig az, hogy Menyhért Erzsébet, 
daczára, hogy ő maga első vallomásában beismeri, 
hogy a bűnt elkövette: mindent tagad és tagadásá­
val meg van kötve a büntető igazságszolgáltatás sújtó 
keze. A bírák, ügyész kérdései annyiféle ellentmon­
dásba keverték, hogy már alig volt' kibontakozása s 
mire e ponton volt, újra csak tagadott s a kötény­
madzag felmutatásakor úgy ütötte el a kérdést, hogy 
nemcsak egy tarka kutya van a világon. Az ügy. el­
napoltatok addigra, a míg az országos közegészségügyi 
tanács döntő véleménye beérkezik.

Zemplén megye :
— Dessewffy Arisztid, mihályii nagybirtokos, 

a tanulási kedv, igyekezet és gyermeki önérzet fej­
lesztése végett, f. évi 18-án kelt alapitó levelével 
100 ftnyi tőkét kötött le, melynek 5%-os kamatja 
évenként, 3 ftos és egv-egy ftos részletekben, Mihályi 
község bírája által a községi tanító és az iskolai vizs­
gálatokra delegált képviselőtestületi három tag véle­
ményének meghallgatása mellett, legszorgalmasabb ot­
tani iskolás gyermekek között, tekintet nélkül a val- 
lásfelekezetiségre, fog kiosztatni. Az alapítványi tőke 

; elköltözés, vagy halálozás esetén válik esedékessé.
— A Szürthe melletti Latorcza-hid újjáépítésére 

’ a közm. és közi, ministérium jövő évi költségvetési 
előirányzatában a „beruházások" fejezetének 5-ik czim» 
alatt 190,000 frnyi fedezetet kér.

— Időjárásunk pompás, valóságos tavaszi, kel­
lemes időjárás. A téli kabátok visszavándoroltak ismét 
a por és moly birodalmába, s váratlanul felvirradt & 
szép őszi napokra alkalmas felöltők divata. A növény­
zet, mely téli álomba merült, szintén uj életre serkent. 
Az úgynevezett „bikanyál“ melyből tartós, szép őszre 

1 lehet következtetést vonni, annyi kint a szabadban, 
hogy szinte kellemetlen miatta 3 járás-kelés. Azok, 
akik a szüreteléssel mostanáig várták, jól számittottak.

— Autonóm intézkedés és miniszteri plajbász. A 
vármegye jövő évi költségvetése a magyar királyi 
belügyminisztériumtól már leérkezett. AzV-ik árva­
széki ülnök javadalmazását, valamint az árvaszéknél 
alkalmazott két napidijas fizetését 1888-b3n is a 
gyámpénztári tartalékalapra utalta. A középpontra ter­
vezett állatorvosi állomást törölte. A vármegve kö­
zönsége által eltörült várnagyi tisztség után jogezim 
nélkül maradt költségvetési hitelt nem vonta meg a vár­
megye háztartásától, hanem megengedte, hogy a java­
dalmazásnak az a része két napdias félfogadására for- 
dittathassék.

— Rendőri hírek Ujhelyből. E hó 2-án. este a 
hecskei bünbarlangok lakói közül egy vályogvető 
czigánvt Kerekes czigánybiró, a börtönből csak nem 
régen kiszabadult két fiának közreműködésével, agyba
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főbe vert. A tettesek letartóztattak, sérült fel elstben- 
niaradásához kevés a remény. Betörési kísérlet. Ma­
láriáik György kereskedő boltjának a közre nyiló ab­
lakát. nov. 3-ára virradolag ismeretlen tettesek betör­
ték. Úgy látszik, hogy az oda felaggatott szőlőre lett 
volna kedvük. Be a szőlő egres volt a róka komának.

— A ki az égiekkel társalog. Zemplénmegye 
Tarczal városának s kornyékének alsóbrendü lakosait 
egy idő óta egy bolond foglalkoztatja. Ennek az a 
mániája, hogy ő az égiekkel társalog, s hogy Szűz 
Mária többször megjelent előtte. Minthogy pedig egy 
bolond mindenütt, meg Zemplénben is. százat csinál. 
* tarczali bolond hajléka is valóságos zarándokhelylyé 
lett, hova csapatostul járnák Tarczal és környékéről 
a babonás parasztok. A .szent ember“ előtt térdre 
vetik magukat s úgy imádkoznak, meg lévén arról 
győződve, hogy imájuk meg fog hallgattatni, mert 
van. a ki azt az égiekkel közvetíti. Hogy közvetítési 
dij fejeben a ..szent ember“ az együgyü néptől sem­
mit sem fogad el. ezt levelezőnk nem állítja.

— Az ulicsi szent asszony. Zemplén vármegye 
l lics községében a szarvasmarhák között a lépfene 
már hetek óta pusztít s daczára a közigazgatás szi­
gorú és éber őrködésének, a veszedelem rohamosan 
terjed. Különösen Ulicson dühöng a járvány, hol a 
szegény nép, miuden vagyonát vesztve elhullott mar­
hájában, kétségbe van esve. A napokban akadt vi­
gasztalójuk egy ottani boszorkányos vén asszony ké­
pében. Ez azt tanácsolta a falu népének, hogy men­
jen ki a temetőbe, ássa föl ottan a postainesterné sír­
ját, vágja el a halott lejéi, fordítsa az arezot lefelé . . . 
akkor aztán megszűnik az istenverése. A babouaságra 
hajlandó nép hitelt adott a magát szent hitbe avatott 
boszorkány beszédének, tömegesen 
feltöréséhez s csak karhatalommal 
dályozni hiéna munkájában.

— Vagyonbizott község. Az uj községi törvény 
117. £-a ékként rendelkezik: .Ha a község a képvi­
selőtestület és elöljáróság gazdálkodása folytán a va- 
gvunbukás szélére került, saját kérelmére és szük­
ség esetén hivatalból is. az alispán a tiszti ügyész 
meghallgatása után a községi vagyonkezelést megha­
tározott időtartamra zárlat alá helyezheti, zárgondno­
kot nevezhet" . . . O.-Liszka n.-község háztartásában 
most ez az eset állott elő. A zárgondnok kinevezését, 
nem akarásnak nyögés lévén a vége, a képviselőtes­
tület maga kérelmezte.

— A tarczali ánti-Krisztus. Tarczalon valami 
Cservák János nevezetű 24 éves parasztlegény az1 
ánti-Krisztus hírébe jutott. Nevezett t's. J. még ez 
évi május hóban ellátogatott N.-Bereznára. s ottan 
közölvén magasabb kijelentéseit egy .kegyes atyának" 
nevezett csukás baráttal, onnan 4(1 írttal megkönnve- 
bedve s azzal a szent meggyőződéssel tért vissza 
Tarezalra. hogy ő az .Úristennek kiválasztott fia.“ 
Czukorsüveg-papiros reverendát öltött magára, tele 
aggatta bolondos kaftánját holmi ákom-bákomságokkal, 
asztalát tele rakta szent képekkel, olvasóval s két 
szál égő gyertya mellett éjjel-nappal imádkozással 
töltötte idejét. Később, mikor már szent híre terjedni 
kezdett, seregestül kereste fel a nép Tarczal s vidé­
kéről, s elkezdett prédikálni, hirdetvén a töredelmet 
és osztogatván a penitencziát, mert közelget az antí- 
Krisztus országa.* k héten valóságos népvándorlás tá­
madt háza kornyékén. Már csodás dolgok kezdtek 
szárnyalni felőle s a szent asszonyok (mert ilvenek 
is vannak ám Tarczalon) már térden-hason-csuszva 
közeledtek feléje s boldog volt, s a kinek a lábcsók 
gyönyöréből ki nem jutott, ha az „uj messiásnak“ 
legalább papiros-bőrét érinthette ajkával. A járási fő­
szolgabírónak fülébe jutván a sajátságos búcsú járás 
híre, ő is legott megjelent a helyszínén magával 
vivén a jurásorvost meg a kakas tollas őrangyalokat. 
Az áuti-Kr.sztus ázsiója természetesen devalvá­
lódott egy szánandó vallási őrjöngő értékére. ■ 
A hívek erélyes tiltakozása daczára s a szent asszo­
nyok keserves óbégatása közben, lefülelték a csendő­
rök az ánti-Krisztust s megfigyelés végett bekísérték 
a miskolezi közkórházba. A pásztor nélkül maradt 
nyájat estelenkiut még ma is karhatalommal kell széj- ; 
el kergetni a szent jelenés színteréről. A n. bereznai, i 
,kegyes atya" inkognitójátmár nvoinozza a hatóság. (Z)

Szepes :
— Kijegyzés. Szontágh Gusztáv, a békési ref. 

gymnasium tanára, eljegyezte Szepes-\ áralján Fest 
Etelka kisasszonyt. Fest \ iktor takarékpénztári könvv- 
vivő szeretetreméltó leányát.

— Esküvő. Fassinger Rezső, dijnok a gölnicz- 
bányai kir. járásbíróságnál, október 30-áu oltárhoz 
vezette Irgang Am. kisasszonyt.

Igló városa üdvözlő iratot intézett díszpolgárá­
hoz a Sztaniszlanban állomásozó Ringer Ede ezredes­
hez, ezredessé való előléptetése alkalmából.

_ A Esedényi-féle 100 frtos ösztundijt ez év­
ben Klenner Samu szepes-váraljai tanító nyerte el.

Műkedvelői színi előadás Gölniczbányán. A 
yöröskereszt-egyesület bányavárosi fiókegyesületének 
javára az elnökség műkedvelői előadást rendezett f. 
évi október hó 3ü-án, mely alkalommal szinrekerül- 
®ek. . I űz a zárdában és ,.Ber Kuss an l eberbrin- 
ger" egv felvonásé» vígjátékok. A műkedvelők legna­
gyobb részben már kipróbált erők, teljes sikerrel fe­
leltek meg feladatuknak és csak a közönség gyen­
gébb látogatásának tulajdonítandó a csekélyebb anvagi 
siker (70 irt bruttó). A tánczmulatság. 'noha abban 
csak kevesen vettek részt, vidám és kedélyes volt.

A szomolnoki daláregyesület. mint minket érte- 
f^.e,^ek' Ileni’ nézeteltérésok következtében feloszlott. 
Különösen a tanítók feladata az ily egyesületek ala-'

és fenntartása. Lőcsén, Iglón, Gölniczbányán, j

fogott 
lehetett

a sírnak 
megaka-

törvény

jutása es

Szepes-Váralján. Poprádon tanítók vezetik a dalár- 
egyesületeket, ilv egyesületnek minden városban kel­
lene tennállania.

— Gyújtogató menyecske. Bodolak szepesmegyei 
faluban, okt. 27-én egy menyecske, kit férjének 
folytonos feltékenykedése boszantott, éjjel alvó urára 
rágyújtotta a házat, s hogy inútételének eredménye 
is legyen, ajtót ablakot szorosan becsukott. A férti 
olyan mélyen aludt, hogy nem is vette észre a tüzet, 
de észrevették a szomszédok. Mikor a férti felébredt, 
a tűz már el is volt oltva. Az asszonyt azután a térj 
és az ismerősök derekasan elverték s elvették a ked­
vét a menyecskének attól, hogy sziveken kívül egye­
bet is gyújtogasson.

— Tűzvész Szepesmegyében. Odorin szepesmegyei 
faluban nagy tűz volt. Mintegy 30 ház égett le. A 
kár nagy, sok szegény ember lett hajléktalanná, mi 
különösen a nagy hidegben keserves dolog. Oltás köz­
ben egy asszony vállára égó gerenda esett, egy férii 
pedig égő házba esett be, de szerencsére kihúzták. 
Ezenkívül még számos sebesülés történt.

Halálozás. Vasárnap október hó 30-án közrész­
vét mellett kísérte ki Igló város közönsége az örök 
nyugalom színhelyére a f. év október hó 28-án élete 
26-ik, boldog házasságának 9-ik évében, hosszú szen­
vedés után elhunyt T.-Lucskai és Kükemezei Bánó 
Jenőné szül. Münnich Camilla asszony hült tetemeit. 
A sok és szép koszorúval borított koporsó felett Fábry 
János főesperes, iglói ev. lelkész tartott magyar nyel­
ven rövid, de megható gvászbeszédet és imát a sír­
nál ; a háznál, majd a sírnál is az iglói dalár-egye- 
sület énekelt. A temetésre megjeutek : Bánó József 
az elhunytnak ipja. dr. Münnich Aurél, a kerület or­
szággyűlési képviselője, ki az elhunytban forrón sze­
retett nővérét gyászolja. Meliorisz Kálmán és neje és 
többen a Bánó család tagjai közül. A koráu elhunyt, 
hőn szeretett hitvest és anyát mélyen megszomoro- 
dott férje és három kiskorú gyermekén kiviil nagy­
számú rokonság gyászolja.

— 273 eres gerenda. Lőcsén 273 éves gerendát 
fedeztek föl. Az uj-uteza 268. számú házának padlá­
sán van az érdekes régiség, 
belevésve: 
161-1“. E szerint a gerenda 
véve, hogy Lőcse városát f" 
és pusztító tűzvész érte, méltán csodálkozhatni, hogy 
ez a gerenda megmaradt. Mikor a kuruezok 1680-ban 
feldúlták Lőcse külvárosát, ez a gerenda 68 éves volt. I

— Végrendelkezés közczélokra. A késmárki ev. 
hitközség felett legújabban a bőség szaruja szórja ál­
dásait! Alig hogy megnyerte a nagy Jóny-féle pert, 
már is más tetemes hagyományokra nyílt kilátása. 
Néhai Stenczel Hugó, lyceumi igazgató és neje szül. 
Nendtvich Paulina urhölgy 1883. julius 28-án kelt 
es folyó évi október 11-én birólag kihirdetett végren­
delete szerint a haszonélvező özvegy kimultával a 
késmárki hitközségre szál e hagyatékból : egy a fő- 
utczán fekvő, lelkészlaknak szánt ház ; 2000 frt egy 
tanítónő állás szervezésére, 1000 frt a lelkész! java­
dalom emelésére; 1000 frt a gyermekkert részére; 
1500 frt a lyceumi tápintézet és végre 5000 frt a 
tiszai ev. superintendens javadalmainak emelésére. 
Örökli azonfelül^ a község a végrendelkezők tetemes 
könyvtárát és Wertheira-féle vasszekrényét is. Sok ily 
jótevőt kivánuánk közintézeteinknek !

Gömörból:
— Előléptetés a csend őrségnél és a honvédség­

nél. A novemberi előléptetések alkalmával Ő Felsége 
a király a m. kir. \. számú csendőrkerület parancs­
nokát westerstetteni Beckers Alfonz gróf alezredest, 
— ki a múlt héten tette meg Gömörmegyében hiva­
talos körútját — ezredessé nevezte ki. Ugyenez alka­
lommal ezredessé léptettetett elő: Petényi Sándor 
honvéd alezredes, ez idő szerint a 14-dik féldandár 
parancsnoka, a ki Jólsváu tartózkodás* alatt köztiszte­
letnek és becsűiéinek örvendett, s itt a legjobb em­
léket hagyta maga után.

, Kitüntetés. Jánossy Bernjén dr., a minoriták 
hazafias rendfőuöke, Rozsnyó szülöttje újabban pálya­
kitüntetésben részesült. A pápa ugyanis f. évi szep­
tember 11-én kelt berévéjével azon'tekintetből, hogy! 
a magyar minoritarend hittérítői állásokkal és hogy! 
ezen állások időről időre alkalmas és képzett leiké-i 

'. , az illető egyházmegyei püs­
pökök jogainak fentartásával tiszteletbeli apostoli hit­
térítőnek nevezte ki. felhatalmazván őt, hogy legjobb 
belatasa szerint intézkedjék az állások betöl­
tésénél (R. H.)

. Bucsuestély. Zsembery Tivadar rozsnyói bá­
nyabiztos — a ki Iglóra neveztetett ki főbányabiztos- 
nak — távozás* alkalmából bucsuestélvt rendeztek 
ismerősei pénteken este a társalgási-egylet nvaraló- 
laban. Körülbelül negyvenen gyűltek össze Rozsnyó 
ertelmisegenek képviselői a közvacsoránál, melyet ér- 
deses_ poharkoszöntések és Berki Flóris zenekarának 
kitűnő jateka fűszereztek. A mulatság — mint érte­
sülünk — betartott a késő éjbe. Zsembery Tivadar; 
tegnap hagyta el Rozsnyót.

— Hymen. Fáy Ede rimaszombati erdőgondnok, 
eljegyezte Mariássy Mariska kisaszszonyt, Máriássy I 
Istvánnak, Barsmegye alispánjának leányát.

- — H^álozás. Özv. Farkas Mikíósné szül. Sa- 
ri|r,abikrZ8?íet ‘S.SZOny’ Farkas Abr»^m megyénk­

ig ‘i/ndnrt0.k0Ső.ak. ede" aiö'j*’ raul* hó 29-dikén 
elhalt Bulhazan 83 eves korábau.
* a vizsgálat. Gömörmegye közszere-
í?Drf ° Jublli.ns ^ispánja Fáy Gusztáv, a múlt 
csütörtökön vizsgálta meg Lukács Géza megyei első 
»jegyzővel Rozsnyó város és a rozsnyói Bzolgabirói 
járás hivatalai, mely alkalommal illetékes helyről vett

melybe ez a fölirat van 
..Hoc paravit Luca Tolt Anno Domini 

273 éves. Tekintetbe 
273 év alatt hány csapás
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— A medve tépte meg. Jablonczai lakosok -. 
jablonczi közbirtokosság erdejében inuk hó 23-diká* 
egy medvét sebeztek meg, mely egy jablonczai embert 
rutul összemarczangolt, s fejebőrét darabokban sz<-.j-_

. le és szórta szét. Ez a medve onnan átment a 
czei határba, a hol az uradalmi erdész néhány hajt L 
val kiment felkeresni a már ott három lábon 
maczkót, hogy azt ártalmatlan mi tegye. Ekkor eset’ 
meg, hogy egy sziliczei 17 éves suhanezot összevissza 
mart. — Először a földhöz vágta fegyvertelen _ 
zatát, ezután pedig elkezdte tépni és szaggatni 
puskával és fejszékkel ellátott erdővédek és hajtA 
siámszerint vagy tizenkettőn, ott nézték a közvetít 
közelből ezt a rettenetes küzdelmet, s nem mertek rf 
lőni a medvére, sem nem mentek segélyére a fioDai. 
még csak zajt sem csaptak, hogy elriaszszák a 
vadat. Az erdész távol volt a hely színétől, e- 
más völgyben, s csak akkor tudta meg e szotnv' 
esetet, mikor a hajtők elmondták neki, mire na^r- ' 
természetes, nem dicsérte meg a fegyveres erdőre^'- 
és fejszés hajtők bátorságát s a megsebzett iiut , 
saját költségére ápolás alá vétette. így történt « 
s a medve, melynek első lába térdében van 
még most is él s ki tudja nem lesz e még több 
zata is.

— Gyermekek pusztulása. Káli na János hencú , 
lakosnak két és fél éves gyermeke e héten a Sajóig 
fúlt. — Gáspár András berzétei lakosnak kis gyer­
meke pedig leforrázta magát és sebeibe meghalt. — 
Egymást érik a felügyelet hiánya folytáéi szerencsét­
lenségek Rozsnyó vidékén : váljon megérjük-e azt k 
időt, a midőn minden község oda lesz kénvszeritve. 
hogy menhelyet létesítsen a szegény gyermekek sza­
mára. R. H.

Borsod:
— A Miskolcz városi költségétől rá nyzat az 1888. 

évre már a legközelebbi városi képviselői közgyűlé­
sen fog tárgyalás alá kerülni. J 
közhasznú intézetek és iskolák ismét fel vannak a 
segélyezettek közé véve; vajha el ne feledkeznének 
a város érdekeit szivükön hordó képviselők két neve­
zetes, segélyre szorult intézményről sem : első sorban 
a miskolezi szülészet évi segélyéről, mint azt már 
hazánknak majdnem minden városa teszi, hol a köz­
művelődésre, a hazai nyelv és az irodalom terjeszté­
sére súlyt fektetnek ; mert szomorú és ínegczáfolhat- 
lan tény az, hogy a legigyekezőbb és legtapiutatosabb 
színigazgató sem boldogulaud városunkban városi éri 
segélyezés nélkül ; és egy tornacsaruok felállításáról, 
mely a testgyakorlat tanítására mindeu iskola növen­
dékei által télen-nyáron használtathatnék. Ott a szel­
lemnek, itt a testnek épentartására, gyönyörködteti-

i sére hozna a város áldozatot.
— Véres harcz színhelye volt vasárnap a mis­

kolezi kálvária kápolna békére intő melléke. Egy 
közöshadseregbeli katona, mint mondják, szőlőt akar­
ván lopni, ott járt. Már majdnem tele is szedett egv 
zsákot, midőn a pásztor észrevette a szőlő között guí- 
golót, rajtament egy keresztesi emberrel együtt es 
úgy verték agyba-főbe, hogy a katonát a szó »zor« 
értelmében lepedőben vitték a katonai kórházba, li! 
élethalál között lebeg. Fegyvereit is elvették, melyek 
a bősz pásztorok kezében maradtak. Szegény bakának, 
ki lopott és fegyvereit is elhagyta szedetni, tálán 

jobb lenne, ha fel sem gyógyulna.
— Borzasztó halál. A borból kifejlett fojtó gáz-

1 nak már van áldozata városunkban. Nvitrai Dániel 
az avasi ref. torony harangozója Miskolezon a Sze- 
merszky-féle pinczénél majdnem erővel társai minden 
ellenzése daczára ment le a pinezébe, hogy ő uj bort

■ iszik. Ivott is, de széngázt, mely egész életére elég
■ volt. Midőn ugyanis a pinezébe lehaladt, nem sokára 
elbukott, mit a fent levők észrevették, s ekkor a

j 2-ik számú rendőr ment utána, hogy kimentse. Ez is 
: elbukott. A jelenlevők rémülten szaladtak segítségért. 
s nem sokára a tűzoltók jöttek, de ezek nem tudtak, 
sőt nem is mertek behaltolni a pincze szájába. Majd 

: táviratoztak Egerbe, az ott lakó s hasonló esetekre ab 
I kalmas búvárért. Ez alatt azonban Nyitrainak a test" 
verje megérkezett s ez bátorságot vett magának a 
pinezébe lemenni. Szerencsésen le is jutott, a sötét­
ben hallotta a hörgést, az egyik testhez oda ment es 
hirtelen kötelet vetett a lábára, maga pedig f«ls»* 
ladt. Amazt lábánál fogva kihúzták, s ez az utóbb 
be ment rendőr volt. A szerencsétlenség színhelyt 
mihamar megjelentek Pataky Sándor rendőrfőkapitány 
dr. Ixel Soma v. főorvos és majdnem egész éjen át 
fáradhatlanul működtek közre a mentés munkájában. 
A rendőrt a rögtön alkalmazott orvosi segély á'u‘ 
éjetre hozták, s jelenleg semmi baja nincs, liapeni 
Nyitrai harangozó már csak élettelenül hozatott üls 
pinczéből másnap reggel. Vigyázatlanságának és hety- 
kélkedesének lett áldozata. Sajnos, hogy majdn«® 
minden évben történik ily szerencsétlenség sa 'ár1-1 
hatóság még mindeddig nem gondoskodott oly buvat' 
szerkezetről, a milyennel a nálunk sokkal kisebb *‘- 
szegényebb Eger városa rendelkezik. Ha ezen szerkéz?; 
mar birtokunkban lett volna. Nyitrait is meg lehetet 
volna menteni. Reméljük, hogy a rendőrség sürgu* 
kötelességének fogja most már tartani a buvár-s*er' 
kezet haladéktalan megrendelését. ,Á „

— Örökösök. A néhai Jóny Tivadar által készit?1, 
végrendeletet, melyben a kézsmárki ágostai lyceutnp 
teszi főörököséyé és a miskolezi ref. lyceutnnak 
ágostai gimnáziumnak 10—10 ezer irtot és te 
rendbeli értékpapírokat hagy — az oldalági rokon»’
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Jablonczai lakosok 
eben mu't hó 23-dikán 
y egy jablonczai emben 
/■rét daraboküan szedte 

onnan átment a szíjjl 
ni erdész uéhánv hajt^ 
• ott három lábon járó 
írná tegye. Ekkor e'Se-’ 
- s suhanezot összevj.^^

■ gywtelen . j .
:-pni és szaggatni \ 
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perrel támadták meg, mely azonban mind a három 
faromon keresztül a végrendelkező intézkedéseit hagyta 
^elvben és így a végrendelet érvényességét elismer­
vén. ugv 3 kézsmarki, mint az említett két miskolczi 
tanintézet nagymérvű anyagi segélyben fog részesülni. 
A tanügy barátait ez örvendetes esemény bizonvára 
kellemesén fogja érinteni.

Szerkesztői üzenetek.
Egy olvasónak. Jobb lapot nem ajánlhatunk önnek a 

W.ener Allgemeine Zeitung“-nál, mely daczára annak, hogy 
iibb más nagyobb lapoknál, tartalmára nézve mégis a leg- 

;»;.Jagab1‘-

Felelős szerkesztő és kiadó : Hedry Bertalan,

Kalina -János henczkúi
•;k-e e héten a 8ajóba 

- s tk kis gyer- 
*- sebeibe meghalt. _
i' . folytáni szereneset- 
lion ineoőrjíik-e azt az 

oda lesz, kényszerítve, 
tu-my gyermekek szá-

Nyílt-tér.
v»on rovat alatt közlőitekért nem válla! felelősséget a saerk.

Egy budapesti elsőrangú legjobb 
hírnevű angol gépgyár ezég Eperjesen 
tekintettel ezen város nagyobb kör 
nyékére, képviseletet szándékszik fel 
állítani.

Ajánlatok X. Y. Z. jel alatt az 
.Eperjesi Lapok” kiadó hivatalához ké­
retnek.

Legújabb!! PRESERVATIVES Legnjabb!! 
Angol gyártmány, a francziánál sokkal meg-í 
bizhatóbb. Az angol préservativek mindeddigi 
a bevitel nehézségei miatt nem voltak kap­
hatók ; ezt elkerülendő, a gyár külön rak- i 
tárt szervezett és gyártmányait az eredeti gyári 
áron eladja. Vidéki megbízások rögtön utánvét 
vagy az ár beküldése mellett foganatositatnak. 
Árak tuczatonhint 3—4-5—0 frt. Külön ár-1 

jegyzékek ingyen és bértnentve zárt levélben 
Czim: Angol gyári raktár Budapest Deák Fe- 

rencz-utcza 17. sz. az udvarban balra.

A ki köhög,
rekedtség vagy bármily gégerendetlenségben

t ¿előirányzat az 188s. 
■ képviselői közgyölé- 

A sok szükséges és 
i ismét lel vannak 3 
a el ne feledkeznének 
ó képviselők két neve- 
jyrol sem : első sorban 
élvéről, mint azt már 
irosa teszi, hol a kóz- 
az irodalom terjesztő­

in 'ru és megczáfolhat- 
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minden iskola nővén- 

.Itathatnék. Ott a szel- 
isara, gyönyörködteté-

szenved, annak legmelegebben ajánlhatni az annvira 
kozkedveitsegnek örvendő egész osztrák-inacvar bi­
rodalomban elterjedt, Dr. Schmidt V. és fiai 
Bécs-féle ~ —

Heilung 
der 

XeMS3.g@aleid.oa 
Tuberkulose (Schwindsuht, Auszehrung), Astmah(Äthernnoth) 

chronischen Bronchialcatarrh etc.
durch

GAS-EXHALATION
(mittelst Rectal-Injection).

Das ( nglaubliehste, das scheinbar unnerreichbare 
Ideal der Aerzte, es ist mit dieser Heilmethode ganz u. 
voll erreicht! Lber die überraschenden, unfehlbaren Heiler­
folge sprechen am überzeugendsten folgende in Kürze, aber 
möglichst im Wortlaute zusammengefasste Atteste von Pro­
fessoren vom W eltruf, welche au-'h von den Medicin-Zeitschrif- 
ten des Inn- und Auslandes voll bestätigt wurden:

..Oft schon mch dreitägiger Gas-Exhalation mittelst 
Rectal-Injection schwinden Husten. Auswurf, Fieber. Schweis* 
und Rasselgeräusch. Das Körpergewicht nimmt wöchentlich 
’ 1 Kilog. zu. Der Patient wird geheilt und kann di«
austrengendste Lebensweise wieder aufnehmen.“

..Bei Asthma stellt sieh *, Stunde nach der Gas- 
Exhalation ein Nachlass der Athemnoth ein. Bei Fortsetzung 
der Kur kehren die Anfälle nicht wieder." Sellhst bei 
Tuberkulös zerstörten Stimmbändern, wo auch die hälfte der 
Lunge zerstört wurde; trat Heilung ein. Von 30 Patienten 
im letzten Stadium der Tuberkulose wurden mittelst Gil- 
Injection alle gründlich geheilt.

Wie in den grössten Hospitälern der Welt, so findet 
auch im k. k. Wiener »llgein. K ranken hause der Gas- 
Exhalations-Apparat beBte Anvendung. Atteste Geheilter 
liegen vor.

Der k. k a p. Gas-Exhalations-Apparat (Rectal-In­
jection) ist complett, mit Zugehör zur Gaserzeugung, sanimt 
Gebrauchsanweisung für Aerzte u. zum Selbstgebrauch für 
Kranke durch l)r. Carl Altmann, Wien. VII. Bez. Ma- 
riahllfer-Strasse SO B. für 8 fl. und 30 kr. sammt Packung 
gegen haar oder Postnachnahme zu beziechen. - Die Kur 
selbst ist weder belästigend noch störend.
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í v »-«rész életére eieg 

lehaladt, nem sokára 
szrevettek. s ekkor a 

: -gv kimentse. Ez is 
szaladtak segítségért, 
de ezek nem tudtak, 
pincze szájába. Majd 

s hasonló esetekre 
aii Nyitrainak a test- 

sagot vett magának a 
ti le is jutott, a setét- 
. testhez oda ment és 
a. maga pedig fe.lsz3- 
huzták, s ez n utóbb 
illetlenség színhelyén 
mior rendőrfőkapitány 
lat'ineni egész éjen at 
. mentés mankájéb*®* 
>tí orvosi segély által 
mi baja nincs, hapeni 
ttelenül hozatott tel a 
atiatuagának és hety- 
ijuos. hogy majdnsin 
nesétlenség s a vár"5* 
i. lopkodott oly búvár­
unk sokkal kisebb 
zik. Ha ezen szerkezet 
ntrait is meg lehetett 
v a rendőrség sürgős 
tartani a buvár-ster'

Tivadar által készített 
árki ágostai lyceump1 
:i ref. lycautnnak 

ezer frtot és to
- az oldalági rokonai

Bécsi kiviteli áruház a „Yindobonához.“
Urak én hölgyek felruházására

szétküld
az első, több kiáll'táson pályanyertes, úri és női kabátgyár 

által készített, elegáns 
divatos, szolidan és fino­
man készitett és csino­

san kiállítót

TTxiésxiői 
kabátokat 

íz őszi és téli évadri 
hihetlen olcsó áron 

csupán 

lírt 80 kron 
a legfinomabb és leg­
elegánsabb kiállításban 

csak 

2 Irt 50 kr.
A legszebb, legdivato­
sabb, legmelegebb és

<GCj»J_tzwege r i c li- 
__jjglljzukorkákat és szörpöt, 
össze nem tévesztendő az értéktelen utánzatokkal. 

' »lórii minőségekben kaphatók Eperjesen : Korn
V. és Schmidt K., gyógyszerészeknél. 

Egy doboz ára 30 kr. Üvegekben 70,40 és 25 kr.

Máriaczelli gyomoresöppek.
Kitűnő haláén

legegészségesebb ruházat urak és hölgyek számára, 
hűhez illő, Jäger tanár systémája szerint tömött és tiszta 

gyapjúból kzszitett meleg
Serniál-lngek urak és nőknek, legf. minős, dbj. 1 ft 50 kr. 
Normál alsó nadrág,. „ „ n 1 ft 50 kr.
Normál harisnyák legjobb minőség, párja 40 kr. — Nor- 
•uü fern harisnya párja 30 kr; elismert legegészségesebb 

ruházat.
J-KJ tökéletes nrl vugy női öltözék, s pedig 

’isgjms kábát. 1 meleg normal ing, 1 meleg normál alsó 
\ ParJómött. meleg női vagy férfi hatisnya, a leg- 

. u minőségből összesen, hihetetlen olcsó áron 4 frt 70 
r.on adatik. Legfinomabb, legelegánsabb kiállításban pe- 

¡,0~? trt ‘ä krrou. -■ Megrendeléseknél elegendő kiirni, 
ioP na^y' ,*P va?y kis termetű egyén számára. — Va- 
Síátk-u” pz°lid minőségben egyedül tőlem megszerezhető.

u.des posta utánvét vagy az ar előre beküldése mel- 
n. .... lett. — Czim: 175 12—2
Becsi kiviteli áru ház a „Vindohonához“ 

Zelinka Károly, 
es* 2U. Hetzg’asse 33-I.Ie százsa..

•>

Hamisitlanul

és aláírásunkkal.

csakis védje­
gyünkkel

szer a gyomor minden betegségeiben 
!• > 1 lül.:.ui 1 .,1. 1?. 111 ej\ hi4n•,, Kynmorj^yön- 

t d-íi savanyú
1. _y un rh’ir'it, ¡¿yoinorrtfoR.

■ . •*. tűi-.:•- riyálk xkepz<>ué* 
l<it i; i- n 1 a kryoinorU'!

J 4-. i írvoTiiomak 
.< .1 V.tÁ. fllt.-ihel tSH. tfiiiszUk. 
íven -. !■ injuknak »‘«»»tőiben. — 

ar.i hu^/.iiál.tfi íH.imhássál e^yotl 
ko to* palaczk 60 kr.
; >’iti Kraii* károlv ^vigruie-
d krrm'tirrbrn M tv i u sx ’

Kapható minden gyóqyszertárban.
<»*..•. A v irxii i i.. .gvoiiD»rr^öppvket

. • ;i 'iíj i:< «»*■• G'DDuzzik A valitdjftág jeléiii 
'"'nden uv 1 j.-nti ' el Icritckba kell

e ii.inbn üv.’uhe/. mellékelt használati uta-
’ "" - lenni. hogy az Kreinaierben Dusek Henrik
kunyvnyonidajab-m nyomatott M0

Kapható: Eperjesen Schmidt K., Makó viczki F. gyógy­
szertárában Honionnáu : Szekerák Ambrusnál Késmárkon : 
Genersich Károly. Roemer A gyógyszertárában. Kis-Szeben- 
ben : Seidler Józsefnél Krompahon : Matusch Jánosnál. 
Kassán: Gallik Gáza. Megay Gusztáv. Molnár Lipót. W’and- 
raschek Károly gyógyszerészeknél. Szerecsen: Bota Bélánál. 
Sóskuton : Varjassy Jánosnál. Szinán: Császár Árpádnál és 
Varannón : Gaál Sándornál.

Valódí csak ezen védjegy alatt 
Dr. LE1BEE tanár 

idegerösitö gyógyitala
I trnielv. inéi: a legmakacsabb idegba­
joknak tartós, gyökeres és biztos gyó­
gyitalra. Minden gyöngeségi állapotok, 
sápkór szivszorongás, fejfájás, fej- 
köszvény, szívdobogás, gyomorbaj, 
emésztési zavarok stb. tartós meggyó- 
nyitása.

Az idegerösitő gyógyital, mind 
az .’> világrész legnemesebb növényeiből, 
az ■ : v si tudomány legújabb tapasztalatai 
alap ún egy elsőrangú szaktekintély által 
öss?.-..;kuttatva. ennek következtében tel­
jes biztosítékot is nyújt a fentebbi bajok 
in•■-s.-iintvteso tekintetében. Minden bő-

' idnivalót elmond a minden üveg- 
h"z . elb kelt körlevél. Ára 1.2 üvegnek 

trt, egész üveg 3 frt 50 kr., a díj be­
küldés^- vagy utánvét mellett.

1 űraktar : Fanta Miksa gyógysz. 
Oyógyszertár az egyszarvúhoz Prágában. 
Raktár: Kom gyógyszerésznél.

Vakító fehersegn fogakat lehet kapni a 
világhírű Dr. POPP-féle 

zamatos fogpaszta 
rövid használata által.

fogak (természetes és műfogak) jó karban tartatnak 
a fogfájdalmak akadályoztatnak.

Ára 35 kr.
A legerősebb fodormenta-olajjal készUl. 

Anatherin fog- és szájvíz 
Dr. POPP J. 6. c». k. udvari fogorvostól Becsben I., 

Bognergasss 2.
Kitűnő gyógyszer mindennemű fogfájás, ugyszinte a száj 
üreg és a foghus minden betegsége ellen. A gyerme­
keknél a fogzást könnyíti és nélkülözhetetlen ásványvizek 
használatánál. Bevált gargarizáló viz idült torokbajoknál 
és torokgyík ellen. Magas orvosi tekintélyek bizonyít­

ványai ártalmatlanságát és ajánlatosságát elismerték és azt 
sok jóhirü orvos által rendeltetik.

Egy nagy palaczk I frt 40 kr.. egy középnagyságú I frt, 
egy kis palaczk 50 kr. — Eredmény blztosittatik a hasz­

nálati utasítás pontos figyelembe vétele mellett.
Dr. POPP-féle Anatherin-fogpaszta a legtökéletesebb és leg­
finomabb minden fogtisztitó szer közül. Ara üveg dobozonkint 

1 frt 22 kr.
Dr. POPP-féle fogtömö (fogplomb), melylyel lyukas 

fogakat sajátkezüleg be lehet tömni.
Dr. POPP-féle gyökér-szappan, kiitegek, szeplő (úgynevezett 
mitfresser), bibiresek, haj- és szakálkorpa, kosz- és bőrbeteg­

ségek és egyáltalán tisztátlanság ellen. Ára 30 kr. 
£*** A hamisított Anatherin szájvíz - a yegy 

elemzés kimutatása szerint — az egészségre nézve ártal­
mas keverékekből van készítve, miért annak vételétől óva­
kodjunk. A t. ez közönség kéretik határozottan POPP cs. 
k. udvari fogorvos-féle készítményt kérni s csakis az olyant 
fogadni el, mely az én védjegyemmel van ellátva. Becs­
ben. Budapesten és Insbruckban legutóbb is több utánzó és 
elárusító igen érzékeny pénzbírságra lett a torvény által 
elitélve.

Kapható: Epjerj esefi: Schmidt Károly, Krivoss 
J., Kom Vilmos gyógyszerészeknél és Sitányi Károly 
kereskedésében. Bárt fán: Toperczer Albert. Sokalsky 
S. és Eschwig Ede és fia gyógyszerészeknél. — Szepes- 
Olasziban: Baehtik J. gyógyszerésznél. Krompach: 
Sujan G.. Lőcsén: Hanysch 0.. Matyus 0., Seeliger K.. 
S z e p e sV á r a 1 j á n : Kunfalvy G. Sztropkón: Fü- 
zessy S. gyógyszerészeknél.

A és

10.000
Paar zum Export bestimmte Herren-Winter-Hosen mussten 
in Folge des neuen erhöhten Zolltarife« hier Zurückbleiben
und erhielt ich den Auftrag, dieselben einzeln oder in grösseren 
Partien um jeden Preis zu verkaufen. Ich gebe daher das 
Paar dieser nach der neuesten Wiener Mode best gearbei­

teten, fix uud fertigen

Herren-Winter-Oberhosen
um nur 1 fl. 25 kr.

(nm den blossen Arbeitslohn) an .Jedermann ab, und damit 
Niemand zweifle, erkläre ich. dass diese Hosen elegante 
feste und warme Oberhosen sind, und nehme ich selbe zu­
rück, wenn dies nicht Wahrheit ist. — Da die Hosen reissen- 
don Absatz finden, möge sich Jeder beeilen, seinen Bedarf 
bei mir zu bestellen. Es wird ersuchd. bei Bestellungen di« 
Schnittlänge anzageben. — Versant nur gegen Nachnahme. — 

Bestellung« - Adresse lautet:

WIEN 1. Bezirk. Wollzeile Nr. 10.

PachM für Bierbrauer.
Das Bierbräu und Bierschank (sammt Bräu-und 
Sehankhaus etc.) des Compossesorates der kónigl. 
Freistadt Eperies (Ober-Ungaru) wird im Offertwega 
vom ersten November des folgenden .Jahres 1888 
auf sechs Jahre verpachtet. —Die Offerte, welchen 
ein \ adium von 10’ü des Anbotes beizulegen ist, 
werden bis Ende December 1. T. durch den en- 
desgefertigten Compossesorats-Präses in Eperies über­
nommen. woselbst auch die Erstehungs- und Ver­
trags-Bedingnisse zu ersehen und nähere Erkundi­
gungen einzuholen sind. Im Offerte ist ausdrücklich 
zu erwähnen, dass die Offertbedingnisse bekannt 
sind. Eperies, aus der am 25-ten Oktober 1887 ab­
gehaltenen Ausschusssitzung. Aladár Krajzell, Präses.

*
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8-ik oldal. Eperjesi lapok. 45-ik szám.
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Cûncessiûnirt von der L t öster. Regierung.

AMERIKA-FAHRKARTEN
bei der

Niederländisch-Amerikanischen
Dampfschifffahrts - Gesellschatf

W1EJN,
I., 2Cclctxrre.trl.zie- ©.

Auskünfte werden po.twendend ertheilt.

Az utolsó Kincsein főnyeremény eladója, a fő­
városban jó hírnévnek örvendő Poliűer Emil bankár 
meghatalmazása folytán, van szerencsém a n. é. kö­
zönség tudomására hozni, miszerint nálam min 
deuuemü sorsjegyek s ígérvények eredeti és 
részletfizetésre lehet megrendelni. 5 db. Bazilika 
sorsjegy hat hónapi részletfizetésre csak 51 fit 76 
kr. Két db. magyar vörös-kereszt sorsjegy szintén hat 
hónapi részletfizetésre 27 frt stb. Áz első részletfi­
zetésnél a vevő egy betétjegyet kap. mely az eredeti 
sorsjegynek sorozatát és szamát foglalja és iiry már 
a legközelebbi húzáson részt vesz.

Bein Simon, 
eperjesi íüszer- és csemegekereskedő

MX

LZ Alapittatott

1861
házi gazdasági czikkek és gépgyára

Magyarország legrégibb és legnagyobb

ranttraklára
Hiidapeat, VI. (•xerecsen-iiíczi* »5.

(opera-ntciával szemben) s. házában. (Már nem Józseftér 4. sz j 
A jánlja saját gyártmánya * 

legjobb anyagból gondosan keszj. 
tett angol rendszerű tömörvas- 
ágyak és gyermekágyakat. !2ít,' 
ruganyos sodronyágybeteteitvis 
fakórözetben. amer. rendszerű kj. 
csiüléseit, szab mosógépeit, a;-.' 
den háztartásban nelkülözhet]ÍB 
ruhamángorlókat, ruhafacsarokát 
és ruhaszárítókat: továbbá bor 
ványolo gépeit ezipészek éi berke" 
reskedök szamára és francij, 
rendszer szerint gyártott kitgn’ 
vae.ulókályháit. Különösen 
szerencsém a t. vevöközöiué- 1, 

figyelmét dúsan felszerelt varrógép főraktáromra felhivsj tr;r 
ben minden rendszerű és legjobb gyártmányú varrójepjÓ 
és alkatrészeket dús készletben tartok. Mindennemű 
gyáramban gyorsan és olcsón eszközöltetik. Intelligens«^ 
felvétetnek és minden nagyobb vidéki városban képviselőség 
alakittatnak.

f r

Vendéglő megnyitás.

ve

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudo­
mására hozni, hogy a foutcza 121-(Haitsch) házban

Megbízható egyének ke­
restetnek törvényszerüleg 
megengedett díj-sorsjegyek 
eladására. Magas Jutalék, 
esetleg havi fizetés.

Fővárosi váltó roáa-társaság: 
A <ile r és Társa

BUDAPEST.

nyitottam.
Törekvésem oda fog irányulni, hogy t. 

dégeimet jó ételek és italok nyújtása, nagyon pontos 
kiszolgálás által kielégítsem. A helyiségek tagasak és 
csínnal berendezettek. Számos látogatást kér

Palkovics Emília

K

J (Szepai én Torna közölt.)
yg) Mint kitűnő minőségű és vidékünkön legolcsóbb

£ W tüzelő anyagot
s/.oba és konyhák fűtésére ajánljuk kőszenünket házhoz szállítva Eperjesen 100 

ecS ként Só krval. Továbbá ajánljuk kőszenünket mindenféle gőzkazánok fűtésére, valamint 
T technikai czélokra, különösen szeszfőzdéknél is, mint kitűnő minőségű és vidékünkön 
Sgl; esőbb tüzelő anyagot a legjutányosabb ár mellett, az iilető gyárhelvre vagy a legközelebbi 
WS álomásra szullitva.
,-|S Megrendeléseket elvállalnak: Adriányi és Markó urak Kassán. Linkesch Károly ur(|'

Eperjesen, valamint az alólirott igazgatóság is minden felvilágosítással szívesen szolgál és kiváu- 
sagra a kőszenünkkel való legelőnyösebb tüzelésre az egyes fűtőket be is vezeti.

Münich, Linkesch és Társai,- 
somodi kőszenhánya-társnlat igazgatósága, Szepes-Igio. |

egyéb ó? 
legol-1 
vasúti ill

I
t»

I

Van szerencsénk

készén és piiszén [Coaks
a 11. é. közönségnek tudomására hozni, hogy a

árulást ezennel egyesitettük és ’
kapuja alá (nem a fatartóba vagy az elzárt

I
I

árulást ezennel egyesítettük és következő árakban fogjuk a n. é vevőinknek
* „ ----- --- ------- ----------------

1-ső oszt, sziléziai kőszén szo- 
bafütéshez

1-ső oszt, porosz kőszén
1-ső oszt, pirszén (Coaks)

Ha a vevő a szénnek faraktárba
ezért zsákonként IqO ki.) 5 kr. vitelbér számittatik fel. 

Megrendeléseket az alulírottaknál kérjük tenni.

Melczer G vula.
vasúti főnök.

helyre beraktározni) és pedig:
100 500 1000 2500

frt 1.40 frt 1.35 frt 1.30 frt 1.25
frt 1.50 frt 1.50 frt 1.45 frt 1.40
frt 1.60 frt 1.55 frt 1.50 frt 1.45
vagy más elrakási helyre való beraktári

naponkéut kétszer a ház

ását kívánja,

Linkesch Samu özv.,
vasüzlet.

Nyomatott Bernovits Gusztáv kő- és könyvnyomdájában Kassán.

&




